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1. Sra. FLESCH (Luxemburgo) (interpretacion del fran-
cés): Antes de iniciar el analisis propiamente dicho de la
situacién internacional, que este afio también debe ser
descrita como critica, peligrosa y explosiva, quisiera su-
marme a mis colegas y expresarle, Sr. Presidente, mis
sinceras felicitaciones con motivo de su eleccién para la
Presidencia del presente periodo de sesiones. Su reputa-
cion de diplomatico fogueado, su experiencia adquirida
en el curso de una larga y brillante carrera, su profundo
conocimiento de los engranajes de la Organizacion le
permitirin — estoy convencida — dirigir los trabajos de
la Asamblea con toda la competencia necesaria en estos
tiempos tan dificiles.

2. Quisiera también aprovechar esta ocasién para ex-
presar nuestro agradecimiento mais sincero a otras perso-
nas excepcionales. En primer lugar, al Sr. Kittani, Presi-
dente del trigésimo sexto periodo de sesiones, por la
maestria y la tenacidad con que ha cumplido su dificil
tarea.

3. Vaya también nuestro agradecimiento al Sr. Kurt
Waldheim, quien durante 10 afios vel6, al frente de la
Secreiaria, por el buen funcionamiento de la Organiza-
cion. Su dedicacion incansable y la incomparable destre-
za con que cumplié sus obligaciones merecen nuestro
reconocimiento.

4. Finalmente, me dirijo al Secretario General, Sr. Pé-
rez de Cuéllar, quien desde que asumid sus funciones ha
logrado brillantemente convencernos de sus calidades
excepcionales y de su dedicacién incansable al servicio
de la Organizaci6n. Quisiera reiterarle las seguridades de
una cooperacion franca y constructiva de parte del Go-
bierno y el pueblo de Luxemburgo.

5. La Asamblea General nos ofrece cada afio la ocasién
de realizar un balance de la situacién mundial. Al hablar
ayer, en la 8a. sesion, en nombre de los 10 Estados
miembros de la Comunidad Europea, el representante de
Dinamarca desarroll6 los puntos de vista de la Comuni-
dad en torno a la situacién que reina en el mundo. De
més esta decir que suscribimos totalme:ite sus declara-
ciones, de manera que me limitaré a insistir en aquellos
problemas que nos inquietan particularmente.

6. A nuestro juicio, la situacion mundial ha empeorado
desde el afio pasado. Los equilibrios fundamentales que
han dominado nuestro planeta desde la segunda guerra
mundial se han deteriorado; nos vemos abrumados por
la crisis econdmica mas grave de la posguerra y se multi-
plican los focos de tirantez, de manera que las relaciones
Este-Oeste, primordiales para determinar la coyuntura
politica del momento, se degradan afio a afio. Los acon-
tecimientos de Polonia, sobre todo los acaecidos desde
diciembre pasado, han contribuido peligrosamente a esa
tirantez, de modo que el proceso de distensién entre
Oriente y Occidente, tan prometedor hasta hace poco, ha
sufrido graves reveses. )

7. A nuestro juicio, la distensién debe ser una e indivi-
sible. Nuestra posicion a este respecto es clara y se con-
forma con los principios inscritos en la Carta de las Na-
ciones Unidas y en el Acta Final de Helsinki!. Ambos
documentos garantizan, entre otras cosas, el derecho de
cada pueblo a elegir y desarrollar libremente su sistema
politico, social, econdmico y cultural, asi como a deter-
minar sus propias leyes y reglamentos. Logicamente, el
documento de Helsinki menciona la necesidad de que
cada Estado se abstenga de toda intervencion directa o
indirecta en los asuntos internos o externos, que perte-
nezcan a la competencia nacional de otro Estado, cuales-
quiera sean sus relaciones mutuas.

8. No es necesario que subraye aqui el hecho de que to-
dos los paises de Europa oriental han suscrito solemne-
mente los 10 principios del Acta Final. Ahora bien, los
acontecimientos de Polonia contradicen en forma mani-
fiesta dichos principios, lo mismo que la invasion sovié-
tica en el Afganistan. Esas flagrantes violaciones no han
coadyuvado para nada al proceso tendiente a reafirmar
la confianza reciproca y, por tanto, no es sorprendente
que se hayan visto gravemente afectadas las relaciones
entre Oriente y Occidente.

9. Elretorno al didlogo entre todos los integrantes de la
sociedad polaca y el respeto al derecho a la libre determi-
nacién de los pueblos interesados es primordial para el
restablecimiento de una atmésfera de distensi6n verda-
dera y durable.

10. Por nuestra parte, seguimos fielmente comprometi-
dos con la idea de una distension verdadera y un mejora-
miento de la atmésfera de confianza entre el Este y el
Oeste. Esperamos que, dentro del marco de la Conferen-
cia sobre la Seguridad y la Cooperacién en Europa, sea
posible liegar a un acuerdo sobre un texto equilibrado
que garantice progresos reales en todos los terrenos, una
vez que la reunion de evaluacion de dicha Conferencia
reanude sus trabajos en Madrid en noviembre préximo.

I1. Ante la lentitud del proceso de desarme, la convo-
cacién de una conferencia sobre desarme en Europa, en
condiciones que permitan resultados tangibles, nos pare-
ce mas indispensable que nunca. La concentracién de
sistemas de armas en el viejo continente — por mucho, la
mayor del mundo — ha llegado, en efecto, a proporciones
inaceptables.

12. Frente a los resultados decepcionantes del segundo
periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme,
pensamos que un enfoque regional — con un menor na-
mero de actores —de los problemas de la reduccién de
armamentos podria resultar mas de acuerdo con la reali-
dad y ofrecer mejores posibilidades de obtener resulta-
dos concretos. Ello no quiere decir que nos opongamos a
la realizacion de esfuerzos a nivel mundial, sino todo lo
contrario. En efecto, las Naciones Unidas deberian de-
sempefiar en este proceso un papel mas importante que
el que han desempefiado hasta ahora. Lamentablemente,
el segundo periodo extraordinario de sesiones dedicado
al desarme, en el que millones de ciudadanos de buena fe
de todas partes del mundo habian cifrado tantas esperan-
zas, no ha permitido alentar un optimismo justificado.
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13. Ese periodo extraordinario de sesiones de la Asam-
blea, sin embargo, tuvo el mérito de producir un efecto
considerable en la opinion piblica y de haber iniciado un
proceso de toma de conciencia, cuyos efectos quizis no
se haran sentir sino a mediano o largo plazo. Esperemos
que ¢l nuevo fendmeno que constituye el movimiento
pacifista — ya sea que <e pueda expresar libremente o que
se procure impedirselo — logre ejercer en todo el mundo
la presion moral necesaria para promover la causa del
desarme, tan vital para el futuro de nuestra humanidad.

14. Los paises poseedores de armas nucleares tienen
responsabilidades particulares en materia de desarme.
Quisiera aprovechar esta oportunidad para expresar la
importancia que atribuimos al hecho de que las negocia-
ciones sobre las armas nucleares de mediano alcance
entre los Estados Unidos y la Union Soviética lleguen
rapidamente a resultados palpables. Nosotros, los
europeos, somos los mas preocupados por ese tipo de
armas, y el éxito de esas negociaciones reviste para
nosotros interés primordial.

15. Deseamos igualmente que las negociaciones inicia-
das en el verano pasado entre los Estados Unidos y la
Unidn Soviética sobre la reduccion de las armas estraté-
gicas puedan engendrar resultados positivos dentro de
plazos razonables, y confiamos en que las propuestas oc-
cidentales presentadas durante el verano en las Conver-
saciones de Viena sobre la reduccion mutua de fuerzas y
armamentos y otras medidas afines en Europa central
permitirin una reduccion progresiva de las fuerzas
militares existentes.

16. Si el desarme es nno de los problemas clave de las
relaciones Este-Oeste, tampoco esta ausente en las rela-
ciones Norte-Sur. En este contexto, los problemas se
plantean principalmente en términos de armas conven-
cionales y en términos de la desproporcionada carga fi-
nanciera que la carrera de armamentos hace pesar sobre
los presupuestos gravemente recargados de la mayor par-
te de los paises en desarrollo.

17. Sin embargo, el problema predominante en las re-
laciones Norte-Sur es indudablemente e! problema eco-
némico. La crisis econdmica mas dificil y prolongada
desde la posguerra ha tenido un efecto particularmente
nefasto sobre los paises en desarrollo y, entre ellos, sobre
todo, los paises menos adelantados. A mi juicio, es esta
misma crisis la responsable por el hecho de que hasta
ahora no haya sido pesible, a pesar de negociaciones pro-
longadas y arduas, emprender negociaciones globales
con miras a crear un nuevo orden econdmico
internacional.

18. Luxemburgo siempre ha estado y sigue estando a
favor de la iniciacion de negociaciones globales. Si se
considera el tiempo que se ha dedicado a negociar nada
mas que el procedimiento y el programa sin llegarse a un
resultado aceptable para todos, podria muy bien suceder
que el actual periodo de sesiones sea nuestra Gltima
oportunidad. Si no logramos iniciar el proceso ahora, esa
empresa ambiciosa y grandiosa podria quedar en letra
muerta. ;Hemos sido demasiado ambiciosos en nuestros
objetivos al querer acometer todos los problemas al mis-
mo tiempo? ;Puede ser viable una empresa de esta di-
mension en los momentos de crisis que atravesamos?
(Podrian buscarse soluciones menos ambiciosas, pero
mas realistas, que ofrezcan mejores posibilidades de éxi-
to? Todas estas interrogantes requieren una respuesta
que debemos encontrar en el curso de este periodo de
sesiones.

19. Permitaseme observar a este respecto que si nues-
tras esperanzas s¢ vieran truncadas y si las negociaciones
globales no se iniciaran — lo que esperamos no suceda —,
no deberiamos aferrarnos rigidamente a conceptos teori-

cos, sino tratar de acometer los problemas desde un an-
gulo menos ambicioso pero mas concreto.

20. Lo que importa es que lleguemos a continuar el
didlogo y que sigamos buscando una solucién, que sea
global o que consista de varias etapas parciales. No per-
damos de vista que es el principio de la interdependencia
lo que nos lo ordena, interdependencia que, en un mun-
do cada vez mas complejo, aumenta en importancia.

21. Lamentablemente, las dificultades econdmicas de
la época actual inspiran reflejos nacionalistas, reflejos de
introversion. El espectro del proteccionismo comienza a
elevarse nuevamente en el horizonte. ;Hemos olvidado
que la causa principal del florecimiento sin paralelo de la
economia mundial después de la segunda guerra mun-
dial fue la adhesion resuelta a los principios del libre
intercambio de mercaderias y servicios?

22. La experiencia nos ha ensefiado que el proteccio-
nismo tiene como efecto inevitable una limitacion del
crecimiento, incluida una reduccion del volumen del co-
mercio mundial, asi como repercusiones especialmente
nefastas para los pequefios y los débiles, lo que no exclu-
ye que ios paises cuya economia esti proxima a la autar-
quia, que son los menos afectados, no escapen a las con-
secuencias de una economia mundial en recesion.

23. Mi pais, que por sus dimensiones es particularmen-
te consciente de la dependencia y la interdependencia en
general, siempre se ha adherido en especial al libre co-
mercio de mercaderias y servicios. Por ello, quisiera
aprovechar esta ocasion para insistir en la necesidad de
no sucumbir a las tentaciones prote_cionistas, que son
tal vez interesantes a corto plazo, pero conducen inevita-
blemente, a través de una escalada de resultados contra-
producentes, a un balance negativo para todos.

24. Permitaseme que también me refiera al hambre en
el mundo. Esta cuestién, la mas urgente de todas, debe
tener prioridad absoluta. Resulta sencillamente inacepta-
ble que la desnutricion haga estragos en algunas partes
del mundo, mientras que en otras partes los excedentes
de la produccion alimentaria son mal utilizados, e inclu-
so destruidos a fin de mantener un nivel de precios acep-
tables para los productores. El derecho de alimentarse
decentemente es uno de los derechos mas fundamentales
del hombre, si no el mas fundamental, y debiera ser ga-
rantizado para todos.

25. Las Naciones Unidas y sus organismos especializa-
dos han prestado servicios especialmente valiosos en to-
dos los lugares en que amenaza el hambre, pero debemos
admitir que el problema estd muy lejos de haber sido re-
suelto. Tal vez acentuamos demasiado la ayuda alimen-
taria propiamente dicha, es decir, el suministro puro y
simple de productos, cuando es ciertarnente maés eficaz
dar a los pueblos afectados los medios que les permitan
atender por si mismos a sus necesidades.

26. Después de estas consideraciones en relacién con
los problemas Este-Oeste y Norte-Sur, quisiera hablar
ahnra de los principales focos de tirantez en el mundo.
Infortunadamente, debemos comprobar que desde el
afio pasado el nimero de conflictos tiene tendencia a au-
mentar. Efectivamente, a los focos de tirantez que podia-
mos calificar de “tradicionales’ se agregd desde abril un
nuevo conflicto en el Atlantico meridional. En esa oca-
sion, uno de los asociados de mi pais en el seno de la Co-
munidad Europea se convirtio en victima de graves vio-
laciones de los principios de la Carta de las Naciones
Unidas, tan fundamentales como el no recurso a la fuer-
za y el arreglo pacifico de las controversias.

27. Mi pais, que ha sido victima en numerosas oportu- .
nidades de anexiones y ocupaciones por parte de Poten-
cias extranjeras, no podria aprobar jamaés ni el recurso a
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la fuerza ni la violacién del derecho de los pueblos a dis-
poner de si mismos.

28. En cuanto al Oriente Medio, la situacién no ha de-
jado de empeorar desde el altimo periodo de sesiones de
la Asamblea General. La gravedad y los peligros inhe-
rentes a la crisis que sacude continuamente a esa region
del mundo desde fines de la segunda guerra mundial han
sido subrayados en las incontables sesiones del Consejo
de Seguridad, asi como durante el séptimo periodo ex-
traordinario de sesiones de emergencia, cuando la Asam-
blea se reunié para considerar al probiema en tres dife-
rentes oportunidades.

29. Los tragicos acontecimientos en el Libano, que se
suceden a un ritmo infernal desde la invasién en Jjunio
por Israel culminaron en el horror hace unos 10 dias con
la matanza de mas de 1.000 palestinos civiles en dos
campamentos de refugiados en Beirut. Ese acto criminal
¢ irresponsable, asi como también el que se cometid con-
tra el Presidente electo Bashir Germayel, solo puede
contrar con nuestra reprobacién. Como sus asociados de
la Comunidad Europea, Luxemburgo est4 convencido de
que el futuro del Estado libanés no puede garantizarse
como no sea mediante el retiro, lo mas rapidamente
posible, de todas las fuerzas que ocupan actualmente el
pais: las de Israel y la Reptiblica Arabe Siria.

30. En cuanto a las negociaciones para una paz global
en la region, los acontecimientos ocurridos recientemen-
te en el Libano han demostrado, por si fuera necesario, la
necesidad inevitable de vincular el proceso a todas las
partes, incluida la Organizacién de Liberacion de Pales-
tina (OLP). Los principios que deberin guiar esas nego-
ciaciones son, mas que nunca, la seguridad de todos los
Estados de la region, incluido el derecko de Israel a exis-
tir; la justicia para todos los pueblos, incluido el derecho
de los palestinos a la libre determinacién, con todo lo
que esto implica, y finalmente, el reconocimiento
reciproco de todas las partes interesadas.

31. No quisiera dejar de saludar desde esta tribuna las
nuevas propuestas norteamericanas anunciadas por el
Presidente Reagan el 1° de septiembre, asi como la reso-
lucién que se aprobé por unanimidad el 9 de septiembre,
en Fez, al terminar la 12a. Conferencia Arabe en la
Cumbre [véase A/37/696). Las diferentes ideas, tanto
norteamericanas como arabes, podrian coadyuvar a lo-
grar progresos concretos en la bisqueda de esta paz justa
y duradera a que aspiran los pueblos del Oriente Medio
desde hac: tanto tiempo; sin embargo, una condicién
previa es la creacién de un ambiente de confianza, ine-
xistente actualmente.

32. Otro conflicto peligroso y explosivo, del que se ha-
bla no obstante muy poco en esta tribuna, acecha en el
Oriente Medio. Me refiero a esa guerra especialmente
sangrienta que opone desde hace ya dos afios al Iran y al
Iraq y que ha tenido como resultado daiios y victimas en
cifras elevadas. Este es otro factor peligrosamente deses-
tabilizador de esa regi6n sometida a tantas pruebas que
es el Oriente Medio. Ya deberia ser el momento de que
la raz6n triunfase sobre el fanatismo, y de que una solu-
cién negociada pudiese poner fin a ese bafio de sangre.

33. En Asia, contintan preocupandonos dos conflictos
graves que tienden a perdurar. En ambos conflictos la
responsabilidad principal incumbe a una superpotencia,
Ya sea por ser culpable de una intervencién directa, como
en el caso del Afganistan, o de una intervencion indirecta,
como en el de Kampuchea.

34. La ocupacién del Afganistan por las tropas soviéti-
cas, en violacion flagrante de los principios fundamenta-
les de la Carta, ya lleva tres afios, a pesar de las protestas
vehementes de todos los pueblos amantes de la Justicia'y

de la resistencia valerosa del pueblo afgano. Reiteramos
nuestro profundo apego al derecho del pueblo afganoala
libre determinacién y a retornar a su antigua condicién
de neutralidad y de no alineacién por medio de garantias
internacionales.

35. En Kampuchea, con el pretexto de eliminar un ré-
gimen inhumano y de genocidio, Viet Nam ha impuesto
un gobierno fantoche al que trata de dar visos de legali-
dad. Sin querer prestar aquiescencia en lo mas minimo a
las bérbaras politicas del gobierno de Pol Pot, estamos
también convencidos de que la invasién de Viet Nam
contradice los principios del derecho internacional. Ja-
mas prestaremos nuestro consentimiento a la nocién de
que incumbe a un vecino mis poderoso determinar la fe-
licidad de otra nacién. Pensamos que es hora de que el
pueblo kampucheano, luego de tantos sufrimientos, ten-
ga finalmente ocasién de tomar en sus manos su propio
destino y veriamos con ‘agrado Ia formacién de un go-
bierno de coalicién, como un paso importante hacia esa
direccion.

36. América Central no ha dejado de transitar en me-
dio de tensiones peligrosas. Aunque se hayan logrado
ciertos progresos en algunos paises, la situacién sigue
siendo inestable y los pueblos de la region estan lejos de
haber encontrado un modo de coexistencia que les per-
mita vivir en condiciones de paz y seguridad. Algunos
paises han presentado propuestas interesantes Y nosotros
confiamos en que puedan contribuir a disminuir las ten-
siones en un futuro proximo.

37. En el Africa subsisten numerosos conflictos, tales
como los de Somalia, el Chad y los del sur de ese conti-
nente. Digamos ante todo que el problema doloroso del
apartheid en Sudéfrica todavia esta lejos de una solucion
aceptable. Condenamos esta violacién innoble a la digni-
dad de la persona humana y estamos convencidos de que
es imperativo abandonar esta politica de discriminacién
racial si quiere evitarse una peligrosa escalada de la vio-
lencia en el sur del continente africano.

38. Concluyamos, sin embargo, con una nota un poco
mas optimista para esta parte del mundo: el conflicto de
Namibia parece acercarse a una solucién. Confiamos en
que pronto sea posible eliminar los altimos obsticulos a
fin de permitir al pueblo namibiano que tome en sus ma-
nos su propio destino.

39. En este sentido, deseo subrayar los méritos de to-
dos aquellos que han desempefiado un papel constructi-
vo en la solucién de este problema, ya se trate del grupo
de los cinco paises occidentales o de los Estados de la
linea del frente. Veriamos con agrado que otros pudiesen
inspirarse en este modelo que demuestra una vez mas
que si las personas se sientan en torno de una mesa de
negociaciones con el firme proposito de alcanzar el éxito,
hasta los problemas mas arduos pueden hallar una solu-
cién aceptable para todos.

40. El cuadro de la situacién internacional que acabo
de esbozar se caracteriza, sobre todo, por sus tintes
sombrios. Empero, en lugar de desalentarnos y hundir-
nos en el pesimismo, debiéramos considerar esta amarga
realidad como un nuevo desafio y redoblar los esfuerzos
para cambiarla.

41. En cste sentido, la Organizacién —si respetamos
los principios de la Carta — constituye un instrumento
precioso. Pero es necesario servirse de este instrumento
con delicadeza y destreza si queremos que funcione se-
guan las intenciones de sus fundadores. Por ello, debemos
tener cuidado de no abusar de él o utilizarlo de manera
inadecuada, ya sea por razones de propaganda o de pers-
pectivas de éxito politico a corto plazo. En particular,
debemos velar porque cada érgano pueda funcionar en
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un todo de conformidad con su mandato y con los prin-
cipios consignados en la Carta.

42. Abstengamonos de presentar ante los 6rganos de la
Organizacion problemas respecto de los cuales no tienen
competencia. El tinico resultado seria el de una profusion
de textos cuyo impacto resultaria inversamente propor-
cional a su namero. No alentaria sino falsas esperanzas,
seguidas de desilusiones por parte de una opinion pibli-
ca ya cansada de los pocos éxitos de !as Naciones Unidas
respecto de ciertos problemas concretos, draméticos y
faciimente identificabies.

43. Estas consideraciones mias se acercan en el fondo
al analisis de la situacién gue se plantea en la memoria
del Secretario General sobre la labor de la Organizacion
[4/37/1]. Ese informe, hecho sin complacencias, pone de
manifiesto ciertas debilidades de la Organizacion, pero
se dirige sobre todo a los gobiernos —a nosotros — para
invitarnos a ir més alla de nuestras conveniencias politi-
cas a corto término y volver a descubrir los objetivos
reales de las Naciones Unidas.

44. Lo cierto es que la universalidad de esta Organiza-
cién ofrece la ventaja Gnica de permitir un dialogo per-
manente entre todos nosotros. Nos corresponde preser-
var este bien y desarrollar su potencialidad a fin de que
Ia Organizacién, de conformidad con el parrafo 4 del
Articulo 1 de la Carta, sea un “centro que armonice los
esfuerzos de las naciones por alcanzar estos propdsitos
comunes” y que permanezca intacta para las generacio-
nes venideras.

45. Sr. ANDREI (Rumania) (interpretacion del francés):
Sr. Presidente, me es sumamente agradable expresarle
las calurosas felicitaciones y los mejores votos de pleno
éxito con motivo de su eleccion para la elevada funcion
de Presidente del trigésimo séptimo periodo de sesiones
de la Asamblea General.

46. Desco, asimismo, aprovechar la oportunidad para
expresar el agradecimiento del gobierno rumano por la
actividad desplegada por el Secretario General y asegu-
rarle que puede contar con todo nuestro apoyo en el
cumplimiento de su mandato y de la alta responsabili-
dad que se le ha confiado.

47. En este periodo de sesiones la Asamblea General
debe examinar problemas sumamente graves sobre cues-
tiones de importancia vital para la causa de la paz y de la
cooperacion internacional, asi como para la independen-
cia y el progreso de todos los pueblos.

48. La vida internacional ha llegado a una tension ex-
trema. Los conflictos hacen estragos en multiples zonas
del globo. Se asiste a la intensificacion de la politica im-
perialista de dominacién, de las esferas de influencia, de
la violacién del derecho sagrado de las naciones a la li-
bertad y a la soberania. La carrera de armamentos, en
primer lugar de los de tipo nuclear, se lleva a cabo con
una velocidad sin precedentes y corre el riesgo de desatar
una guerra nuclear que pondria en peligro la existencia
misma de la civilizacién humana. La crisis econémica
mundial se acentiia y la brecha entre los paises desarro-
llados y los paises en desarrollo se agudiza sin cesar. La
brecha entre los paises ricos y los paises pobres se amplia
y constituye cada vez méis una contradiccion fundamen-
tal de nuestra época.

49. Por otro lado, en la vida internacional se manifiesta
con vigor creciente la voluntad de los pueblos de poner
fin a la politica imperialista de la fuerza y del diktat , de
frenar la carrera de armamentos y lograr el desarme, so-
bre todo el desarme nuclear. La aspiracion de millones
de seres humanos del mundo entero de llevar una vida
digha, libre e independiente, de vivir y cooperar en un
ambito de paz y entendimiento jamas se habia manifes-

tado tan categbricamente ni adquirido tal amplitud. Ja-
mas antes se habia elevado con tanta vehemencia la pro-
testa de la opinién pablica mundial en contra de la carre-
ra de armamentos, asi como en contra de los actos de
agresion y de injerencia, contra la iniquidad y la desi-
gualdad entre los Estados, y en especial contra la guerra,
que en suma es la modalidad mds aberrante de solucio-
nar los problemas internacionales en litigio. Esta toma
de conciencia de los pueblos, su rechazo a aceptar pasi-
vamente una politica fordnea con numerosos perjuicios
para sus intereses, Ia energia con la cual reclaman su
derecho a la vida, a la libertad, a la paz y al progreso
constituyen una caracteristica positiva, una fuente de
optimismo y de esperanza en el alba de un porvenir
mejor, de un mundo mas justo y mas razonable.

50. Para beneficio de todos los pueblos, la solucién del
conjunto de los problemas que constituyen una pesada
carga en la vida internacional y que han provocado una
grave tension en las relaciones entre los Estados exige de
todos los gobiernos y de todos los pueblos que unan sus
fuerzas y cooperen mas estrechamente para detener el
curso peligroso de los acontecimientos, resolviendo por
la via politica los estados de guerra y de tirantez, a fin de
reanudar y fortalecer la politica de distension y de coope-
racion, de independencia y de paz.

51. Para los jefes de Estado y de gobierno, y para los
hombres politicos de todas las orientaciones, el deber su-
premo de conciéncia es identificarse con las aspiraciones
vitales de su pueblo y del mundo entero, consagrar su
energia a satisfacer esas aspiraciones, convertirse en in-
térpretes fieles y activos de los ideales pacificos de la hu-
manidad y manifestarse como promotores dindmicos de
su realizacién. Este es el objetivo mas importante que
debe guiar la mision del politico y del estadista, y tam-
bién es su oportunidad de marcar con el sello de su per-
sonalidad los destinos de su época y entrar en la historia
de estos tiempos tan agitados como una figura luminosa
del humanismo y el progreso.

52. Teniendo en cuenta estas exigencias supremas del
mundo contemporineo, Rumania y el Presidente Nico-
las Ceaugescu actian con perseverancia para sanear el
clima internacional, lograr la solucién politica de los
grandes problemas que enfrenta la humanidad, en inte-
rés de todos los pueblos, y fundar las relaciones entre los
Estados en principios nuevos, democraticos y equitati-
vos. Los frecuentes contactos y conversaciones del Jefe
de Estado rumano con los dirigentes de otros paises y
con politicos de todas las regiones, asi como toda la acti-
vidad exterior de Rumania, se dirigen siempre hacia la
cooperacion y el buen entendimiento entre los Estados,
hacia la concertacién de los esfuerzos de todas las nacio-
nes con miras a eliminar completamente la fuerza de las
relaciones interestatales y defender la libertad y 1a inde-
pendencia de los pueblos, asi como el derecho funda-
mental de los hombres y las naciones a vivir en paz en
un mundo de cooperacidon y comprension, sin armas y
sin guerras.

53. El curso de los acontecimientos demuestra con cla-
ridad que el origen de los fenomenos que han engendra-
do y mantienen el actual estado de tirantez en el mundo
y sus manifestaciones en las diversas esferas de la vida
internacional se encuentran invariablemente en la politi-
ca anacrénica del empleo o de la amenaza del uso de la
fuerza, de la dominacidn e imposicion y del derecho del
mas fuerte. La utilizacion de la fuerza constituye una
fuente de focos de tirantez y de conflictos, asi como de
todas las acciones que desconocen los derechos legitimos
de los demas pueblos, la independencia y la soberania de
los -Estados. Es uno de los principales factores de con-

fréxftacic‘)n y enfrentamiento armados, una de las causas
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primordiales de la intensificacion de la carrera de arma-
mentos y uno de los mayores obsticulos en la via del
progreso econémico y social y del advenimiento de un
nuevo orden econémico mundial.

54. Por consiguiente, la solucién de los grandes proble-
mas de la humanidad, la eliminaci6n de los focos de gue-
rra existentes y la prevencion de nuevos conflictos exigen
una accion firme para eliminar de la vida internacional
la utilizaci6n de la fuerza y la amenaza del usc de la fuer-
za ¢ instaurar un nuevo sistema de relaciones entre los
Estados. Toda estrategia en el enfoque de ios probiemas
actuales y en la lucha por la instauracién de la paz y el
establecimiento de un nuevo orden politico y econémico
internacional debe basarse en el imperativo de la renun-
cia total al uso o a la amenaza del uso de la fuerza.

55. Enlo que se refiere a Rumania, el rechazo categOri-
co de la politica de fuerza en la solucién de los proble-
mas internacionales tiene raices profundas en las tradi-
ciones del pueblo de nuestro pais. El gran diplomatico
rumano Nicolas Titulescu, Ministro de Relaciones Fxte-
riores de Rumania entre las dos guerras mundiales, y cu-
yo centenario se celebra este afio en muchos paises, decia
que “la guerra no representa nunca, jamas, la solucién de
un conflicto”. La misma conviccién lo llevaba a pedir
encarecidamente que “la fuerza del derecho” reemplaza-
se al “derecho de la fuerza™.

56. Hoy, mis que nunca, el empleo de la fuerza es un
arma de doble filo. Sin hablar de las pérdidas humanas y
los dafios materiales que provoca, el oprobio de la opi-
ni6én piblica mundial que suscita y el vigor con que los
pueblos se solidarizan con las victimas de las agresiones,
los resultados mismos de los actos de fuerza se vuelven
contra quienes los han perpetrado. Tanto es asi que nin-
gan pueblo acepta ya dejarse oprimir, y la politica exte-
rior brutal de un Estado, asi como la violacién de las
normas del derecho internacional y de la Carta de las
Naciones Unidas terminan por volverse contra su propia
nacion. Es decir, que sigue siendo cierto, y en toda cir-
cunstancia vélido, el dicho segin el cual un pueblo que
oprime a otros pueblos no puede ser libre.

57. Hoy, en un periodo de profundas transformaciones
revolucionarias, de grandes cambios y reestructuracién
de la relacién de fuerzas a nivel mundial y de estableci-
miento de un nuevo equilibrio entre los diferentes Esta-
dos y grupos de Estados, el nuevo sistema de las relacio-
nes internacionales debe basarse en los principios de la
igualdad, el respeto de la independencia y de la soberania
nacional, de la no injerencia en 'os asuntos internos de
los demas pueblos y de la solucién por medios exclusiva-
mente pacificos de todos los problemas y controversias
internacionales. Estamos firmemente convencidos de
que no hay problema alguno, por complicado que fuere,
que no pueda solucionarse por medios pacificos, me-
diante negociaciones, si se parte del respeto del derecho
de cada pueblo a desarrollarse en toda libertad e inde-
pendencia, tomando en cuenta los intereses generales de
la paz y la seguridad mundiales. Asi, el Gobierno ruma-
no se pronuncia y actiia categbricamente en favor de la
solucién de todos los problemas litigiosos y todas las si-
tuaciones de tirantez y conflicto entre los Estados Gnica-
mente por medios politicos, mediante negociaciones; por
la exclusi6n absoluta de la politica de la fuerza y la inje-
rencia; por que los Estados interesados traten de sofocar
en sus mismos origenes todas las situaciones conflictivas
y por la necesidad de evitar nuevos enfrentamientos mi-
litares que acrecentaran las amenazas ala paz y la seguri-
dad mundiales. Por dificiles y laboriosas que sean las
conversaciones, como lo sefial6 recientemente el Presi-
dente Nicolds Ceaugescu, es necesario seguir esta via y

nada mas que esta via en la solucion de los problemas,
renunciando totalmente a las soluciones militares y a las
medidas de fuerza que siempre entrafian la destrucciéon de
bienes materiales y vidas humanas, causando grandes
pérdidas y sufrimientos a los pueblos.

58. Eltalentoy el genio de los estadistas en este &mbito
pueden y deben manifestarse en la mesa de las negocia-
ciones, en el analisis sutil y racional de los medios que
permitan eliminar los conflictos y favorecer el entendi-
miento entre las naciones, en la bisqueda de soluciones
mutuamente aceptables, incluyendo el compromiso en-
tre las partes, en la eliminacion de los factores generado-
res de enfrentamiento y en la salvaguardia de la com-
prension, la amistad y Ia cooperaci6n entre los pueblos.
Esta ha sido y sera siempre la gran vocacién de las ver-
daderas personalidades politicas destinadas a entrar en la
historia. Partidarios siempre de las negociaciones, aun en
el caso de un conflicto militar minimo, es necesario, en
cualquier parte y en todas las circunstancias, seguir el
curso normal que consiste en iniciar negociaciones con
miras a impedir las acciones militares, y no acudir a las
conversaciones para concretar la paz tras haber recurrido
a la fuerza, después que la sangre haya sido derramada y
tras haber provocado grandes pérdidas humanas y
materiales.

59. En este periodo crucial para el destino de la huma-
nidad y la paz, las Naciones Unidas deben cumplir el pa-
pel que les ha asignado la Carta, utilizando con eficacia
las posibilidades de que disponen en virtud de sus objeti-
vos, sus principios y su caracter universal. Deben apoyar
con toda su autoridad la independencia y la soberania de
los Estados y el derecho de cada pueblo a decidir por si
mismo su destino, como pilar central en el estableci-
miento de nuevas relaciones internacionales, en las que
la no utilizacién de la fuerza o la amenaza del uso de Ia
fuerza deben convertirse en una norma efectiva de la vi-
da internacional.

60. A la luz de las consideraciones que acabamos de
formular, estimamos que es necesario actuar sin mas de-
mora y lo mas resueltamente posible para solucionar to-
dos los conflictos entre los Estados por medios politicos,
mediante negociaciones, ¢ impedir la aparicién de nue-
vos litigios y enfrentamientos militares.

61. La situacién grave que existe en el Oriente Medio,
sobre todo como resultado de las acciones agresivas de
Israel contra el Libano y la poblacién palestina de dicho
pais, suscita profunda preocupacién. El Gobierno ruma-
no ha condenado firmemente la invasion militar del
Libano por Israel, especialmente las atrocidades cometi-
das contra la poblacién civil de los campamentos de re-
fugiados de Beirut occidental durante la ocupaci6n de es-
ta parte de la ciudad por las tropas israelies. Nos pronun-
ciamos de Ia forma mas decidida en favor del retiro
urgente de las tropas israclies del Libano; por la garantia
de la independencia y la soberania nacional, la unidad y
la integridad territorial del Libanoc y por una amplia re-
conciliacién de todas la fuerzas politicas libanesas, a fin
de permitir la reconstruccién del pafs, para que reinen
alli 1a paz y la tranquilidad.

62. En la actualidad, para lograr una solucion justa y
duradera de la situacion en esa region es absolutamente
necesario incrementar los esfuerzos politicos y diploma-
ticos sobre la base del retiro de Israel de los territorios
arabes ocupados luego de la guerra de 1967, de la solu-
ci6én del problema del pueblo palestino mediante el reco-
nocimiento de su derecho a la libre determinacién, in-
cluida la creacién de su propio Estado independiente, y
de la garantia de la integridad, la independencia y la so-
berania de todos los Estados de la region. Partiendo de la
conviccidn de que la solucién del problema palestino es
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la clave de la paz en el Oriente Medio, Rumania conside-
ra que es menester lograr la creacion de un Estado pales-
tino al lado del Estado israeli independiente y hacer todo
lo posible por garantizar la coexistencia pacifica de esos
dos Estados y de todos los pafses de la regién, para que
gocen de todas las garantias apropiadas para su seguri-
dad e independencia.

63. Rumania y su Presidente consideran necesaria y
atil Ia convocacién de una conferencia internacional ba-
jo Ia égida de las Naciones Unidas, con la participacion
de todos ios Estados y partes interesadas, incluida la
OLP como representante legitimo del pueblo palestino,
asi como de todos aquellos Estados que puedan aportar
una contribucion positiva al establecimiento de la paz en
esa region y a la solucién del problema palestino.

64. En estos iltimos tiempos se han presentado una se-
rie de propuestas con miras a solucionar el conflicto del
Oriente Medio. Contienen nuevos elementos y procedi-
mientos positivos y establecen premisas para intensificar
la actividad politica y diplomatica con el objeto de lograr
una solucion global, justa y duradera de la situacién en
esta region.

65. Rumania, que mantiene relaciones de amistad y
cooperacion con el Irin y el Iraq, considera necesario
que se ponga fin a la lucha entre esos dos paises vecinos,
que ya ha ocasionado grandes pérdidas de vidas huma-
nas y de caricter material a ambas partes, que se retiren
las tropas a las fronteras internacionales anteriores al co-
mienzo de la guerra y que se procure la solucion politica
de los problemas existentes entre los dos paises.

66. Quisiera aprovechar esta ocasion para reafirmar la
solidaridad y apoyo activo que ha ofrecido Rumania a la
posicion e iniciativas de la Repiiblica Popular Democri-
tica de Corea con miras a alcanzar la unificacion pacifica
¢ independiente.

67. Al mismo tiempo que se actiia en pro de la elimina-
cion de los conflictos existentes, es necesario proceder de
manera decidida a la adopcidén de medidas tendientes a
evitar la aparicién de otros nuevos. Los Estados deben
renunciar a todo acto de fuerza y resolver sus controver-
sias por métodos pacificos. Las Naciones Unidas deben
aportar una contribucién mayor en este 4mbito. En este
sentido, consideramos con interés y apoyamos los es-
fuerzos del Secretario General con miras a fortalecer el
papel de las Naciones Unidas en el mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales, objetivo de interés vi-
tal para todos los Estados.

68. La Asamblea General debe pronunciarse en este
periodo de sesiones sobre el proyecto de declaracion re-
ferente al arreglo pacifico de las controversias internacio-
nales?, que se esti negociando desde hace ya tres afios.
Consideramos que la aprobacioén por consenso de este
documento representara un paso concreto e importante
en el fortalecimiento de la capacidad de las Naciones
Unidas para contribuir efectivamente a evitar los con-
flictos y a solucionar pacificamente las controversias en-
tre las naciones.

69. A fin de impedir la aparicion de nuevos enfrenta-
mientos militares y para encontrar soluciones viables a
los conflictos existentes, Rumania considera necesario
que se cree, dentro de las Naciones Unidas, un organis-
mo especial de buenos oficios, de mediacion y de conci-
liacién, que actiie en estrecha relacion con el Consejo de
Seguridad para organizar las conversaciones y resolver
las controversias entre los Estados por medios exclusiva-
mente pacificos.

70. .La iniciativa de Rumania referente al fortaleci-

miento de la buena vecindad entre los Estados procura
también el mismo objetivo, es decir, la cofisolidacion de

la paz y la seguridad internacionalcs y el estimulo del
desarrollo de relaciones de cooperacion y de buena com-
prension entre los Estados vecinos. Esperamos que el es-
tudio en este periodo de sesiones del informe del Secreta-
rio General sobre las modalidades para el fortalecimien-
to de la buena vecindad [4/37/476 ] representard un
paso hacia adelante a favor de la realizacion de este im-
portante objetivo.

71. Hace tres meses, por instruccion del Presidente
Ceaugescu y en virtud del mandato confiado por la gran
Asamblea Nacional, tuve el honor de presentar en este
foro, durante la 22a. sesion del duodécimo periodo ex-
traordinario de sesiones, 1a posicién y propuestas de Ru-
mania referentes a los problemas del desarme.

72. Ese segundo periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General dedicado al desarme demostrd la
exigencia de los pueblos del mundo de poner fin a la ca-
rrera armamentista y de lograr medidas concretas de de-
sarme. Frenar la carrera de armamentos y alcanzar el de-
sarme, ante todo el nuclear, constituyen hoy los proble-
mas principales de toda la humanidad. Se hallan
amenazadas la existencia misma de la vida sobre nuestro
planeta y la civilizacion construida a lo largo de miles de
afios. Nunca antes la carga de la carrera de armamentos
pesd de manera tan grave sobre todos los pueblos y la
economia de todos los Estados, incluidos los més pode-
rosos y desarrollados; y nunca antes la repercusion de los
fabulosos gastos militares sobre el desarrollo econémico
se ha sentido de manera tan dura.

73. El armamento es un trigico y absurdo despilfarro
de los recursos del planeta y del trabajo de la humani-
dad, un terrible factor de empobrecimiento de los pue-
blos, un obsticulo en el camino de la civilizacion, en
momentos en que las dos terceras partes de la humani-
dad a duras penas logran subsistir. La catastrofe nuclear
ha llegado a ser una obsesion en el mundo, que aterroriza
a todos los espiritus y arroja su sombra sobre las genera-
ciones futuras. Ha llegado ya el momento de que todos
los hombres conscientes del mundo se pongan de acuer-
do para eliminar esta anomalia y este absurdo.

74. Si bien los representantes de los Estados denuncia-
ron con firmeza en ese periodo extraordinario de sesio-
nes el peligro que glanea sobre la humanidad, la Asam-
blea no pudo aprobar decisiones que lograran medidas
concretas de desarme, en primer lugar de desarme nu-
clear, sobre 1a base de un programa global. Considera-
mos que se formularon proposiciones de importancia
particular durante ese periodo extraordinario de sesio-
nes, las cuales deben ser examinadas a fin de determinar
los elementos comunes que podrian formar la base de la
elaboracion de un programa global de desarme, para lue-
go ser consideradas por los 6rganos de trabajo que se
ocupan del desarme.

75. Al expresar la voluntad unénime del pueblo ruma-
no, que ha desplegado y despliega medidas de enverga-
dura dedicadas al desarme y a la paz, Rumania continua-
rd militando a fin de que la aspiracion vital de la huma-
nidad de vivir en un mundo sin armas y sin guerras se
convierta en un hecho consumado. El Gobierno rumano,
por su parte, durante el periodo extraordinario de sesio-
nes present6 una serie de proposiciones concretas relati-
vas al desarme y apoyadas mediante la firma de 18 mi-
llones de ciudadanos de nuestro pais.

76. Consideramos que debe darse una més alta priori-
dad al desarme nuclear y, en primer lugar, a la cuestién
de lz prohibicién de la produccion de armas nucleares y
al logro de una reduccion gradual de los depositos exis-
tentes hasta llegar a su eliminacion total y a la prohibi-
cioén definitiva de todas las armas nucleares y de otras ar-
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mas de destruccion en masa. Este procedimiento debe
comenzar con la reduccion considerable de los arma-
mentos nucleares por parte de las dos grandes Potencias,
por ejemplo en un 50% en una primera fase, como un
paso hacia la eliminacion total de las armas nucleares.

77. A fin de frenar la carrera de armamentos, Rumania
propone que se congelen los gastos militares a los niveles
de 1982 y se logre su reduccion de un 10 a un 15% en
1985. Una parte de estos fondos asi ahorrados se utiliza-
ria para respaldar los esfuerzos de los paises en desarro-
llo y el resto se destinaria al desarrollo econémico y so-
cial de los paises que efectiien estas reducciones. En este
mismo sentido, Rumania se propone actuar en este pe-
riodo de sesiones para estimular los esfuerzos encamina-
dos a congelar y reducir los presupuestos militares y ela-
borar los principios que deberan regir las actividades de
los Estados en este Ambito.

78. Tiene también una importancia especial, para ase-
gurar la paz y la seguridad internacionales, la aprobacién
de medidas eficaces tendientes a reducir considerable-
mente los armamentos convencionales y a fomentar la
confianza entr: los Estados. Nos pronunciamos a favor
del establecimiento de un acuerdo comiin por parte de
los dos bloques y, en general, entre las dos partes, respec-
to de un tope lo méas bajo posible referente a las principa-
les armas, aviones, tanques, barcos de guerra, proyecti-
les, cafiones pesados y demas.

79. La aplicacion de las medidas encaminadas a frenar
la carrera de armamentos y a lograr el desarme debe ha-
cerse en condiciones de confianza mutua y de seguridad
igual para todos los paises, mediante el logro del equili-
brio militar al nivel mis bajo posible y bajo un control
internacional adecuado.

80. Con este fin, estamos a favor de la creacion, en el
marco de las Naciones Unidas, de un organismo interna-
cional que tenga el derecho de controlar y de inspeccio-
nar la aplicacion de las medidas de desarme aprobadas.
Para lograr un verdadero adelanto en el campo del desar-
me, es necesario hacer todo lo posible por alcanzar el
desmantelamiento de los bloques militares opuestos.

81. Dada la situacion especialmente grave que impera
en el continente europeo, nos pronunciamos resuelta-
mente en favor del cese del emplazamiento de nuevos
proyectiles de mediano alcance en Europa, el retiro y la
destruccion de los proyectiles ya instalados y la elimina-
cion de todas las armas nucleares del continente. Ruma-
nia ve con agrado, en este sentido, las negociaciones en-
tre la Unidn Soviética y los Estados Unidos con respecto
a los proyectiles nucleares de mediano alcance, asi como
las que se refieren a los armamentos estratégicos, abri-
gando la esperanza de que esas negociaciones lleguen a
resultados positivos. Teniendo en cuenta que el proble-
ma de los proyectiles de mediano alcance interesa direc-
tamente al conjunto de las naciones europeas, hemos ex-
presado la opinioén de que, de una u otra manera, todos
los Estados del continente deben participar en las nego-
ciaciones de Ginebra. Concretar con urgencia acuerdos
sobre estas cuestiones reviste una importancia vital para
todos los Estados, pues perder este momento crucial sig-
nificaria la apertura de una nueva y larga fase de la com-
petencia militar, con consecuencias incalculables para
toda Europa y toda la humanidad.

82. Como pais europeo, Rumania trabaja constante-
mente en favor de la seguridad y la cooperacion en el
continente y para que ¢l periodo de sesiones de la Confe-
rencia en Madrid se desarrolle, en la reanudacion de sus
trabajos, de una forma fructifera; para que convenga en
convocar una conferencia sobre el fomento de la con-
fianza y el desarme en Europa, contribuya a la

aplicacion integral de las estipulaciones del Acta Final de
Helsinki y asegure la continuidad del proceso de la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion en
Europa.

83. Como parte integrante de su politica de paz, seguri-
dad y desarme en Europa, Rumania actia en pro del
desarrollo amplio, y sobre miltiples niveles, de las rela-
ciones entre los Estados de los Balcanes, a fin de trans-
formar esta region en una zona de amistad, cooperacion,
buena vecindad y coexistencia pacifica, en una zona libre
de armas nucleares.

84. En virtud de su estructura y sus funciones, y por su
caracter de foro de todos los Estados, las Naciones Uni-
das estan llamadas a desempefiar un papel particular-
mente importante en la iniciacién de un auténtico proce-
so de desarme. Teniendo en cucnta la responsabilidad
primordial que incumbe a las Nacionas Unidas en mate-
ria de defensa de la paz y de la seguridad internacionales,
es necesario garantizar el fortalecimiento del papel y de la
contribucion de la Organizacion en materia de desarme,
llevando a cabo, dentro de su marco y bajo su conduc-
cién, la negociacion, la adopcion y el control de la aplica-
cion de las medidas de desarme.

85. Lasgrandes demostraciones en favor de la paz y del
desarme que han tenido lugar en estos tltimos tiempos,
y que contindan produciéndose en numerosos paises, en-
tre ellos Rumania, demuestran elocuentemente la fuerza
y la capacidad de los pueblos para imponer, actuando
con unidad creciente, el logro de medidas eficaces de de-
sarme, susceptibles incluso de evitar el peligro nuclear.
Consideramos que estos movimientos deben gozar de
todo el apoyo necesario, inciuyendo el de las Naciones
Unidas, pues en las circunstancias actuales el papel de
las masas, de los pueblos del mundo entero, es verdade-
ramente decisivo para alcanzar el desarme y garantizarla
paz y la independencia nacional de todos los Estados. Un
papel y una responsabilidad especiales incumben a los
hombres de ciencia, que conocen niejor que: ningun
otro la capacidad destructiva de los armamentos nuclea-
res y las consecuencias catastroficas de una guerra de ese
tipo. Merced a los estudios y las investigaciones sobre el
desarme — llevadas a cabo bajo los auspicios de las Na-
ciones Unidas en conferencias, simposios y seminarios
realizados con la amplia participacion de organizaciones
no gubernamentales, medios de comunicacién masiva y
hombres de ciencia que representan la opinion piblica
mundial — las Naciones Unidas pueden aportar una in-
signe contribucion y un apoyo verdaderamente eficaz a
la lucha en pro del desarme.

86. La amplia difusion, en el marco de la Campaiia
Mundial de Desarme, del altimo informe del Secretario
General titulado “Consecuencias econdmicas y sociales
de la carrera de armamentos y de los gastos militares”
[4/37/386%)], coniribuira a demostrar las consecuen-
cias sumamente perjudiciales de la creciente acumula-
cion de armamentos sobre la vida econdmica y social de
todos los pueblos, asi como sobre la paz y la seguridad
mundiales.

87. Siempre dentro del marco de la Campaiia Mundial
de Desarme, Rumania ha sido recientemente huésped,
en Mamaia, de una importante reunion de representan-
tes de la opinidn piblica, en la cual participaron repre-
sentantes de organizaciones no gubernamentales de la
mayoria de los paises europeos, de los Estados Unidos y
del Canadi, quienes procedieror. a efectuar un intercam-
bio de opiniones constructivo y fecundo sobre las moda-
lidades concretas de frenar la carrera de armamentos y
lograr el desarme. En ese mismo sentido, Rumania pro-
puso la convocacién de una conferencia mundial sobre el
papel que incumbe a los medios de comunicacién masi-
va —radio, televisidn y prensa — para promover un cli-
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ma de buen entendimiento, confianza y cooperacién, que
sea propicio a la paz y al desarme.

88. La actual division del mundo en paises ricos y po-
bres, como resultado de la larga politica de dominacion
imperialista y colonialista, y la persistencia de relaciones
econdmicas desiguales e injustas entre los Estados engen-
dran la aparicion de graves anomalias econémicas y ten-
siones en la vida internacional, disminuyen y, a veces,
reducen incluso a la nada los resultados de los esfuerzos
realizados sobre el plano econdmico y social por los
paises en desarrollo y acarrean el agravamiento dc ias di-
ferencias econdmicas entre los paises desarrollados y en
desarrollo. Desgraciadamente, las conferencias y reunio-
nes que se han celebrado estos tltimos afios sobre el te-
ma del nuevo orden econdémico internacional no han lo-
grado practicamente ningin resultado. Se impone la rea-
lizacion de acciones urgentes para adoptar, de comiin
acuerdo y por medio de negociaciones internacionales,
medidas eficaces para acelerar el progreso econdémico y
social de los paises en desarrollo, reiriciar la actividad
econdmica en escala mundial e instaurar relaciones nue-
vas entre los Estados, basadas en la justicia y la igualdad
y en intercambios econdmicos reciprocamente ventajo-
sos, asegurando un amplio acceso de los paises en desa-
rrollo a las tecnologias modernas.

89. Rumania considera que seria particularmente im-
portante, en este sentido, iniciar sin demora negociacio-
nes globales, en el marco de una conferencia de las Na-
ciones Unidas, para el examen y la solucién de los pro-
blemas fundamentales de la cooperaciéon econdmica
internacional. Esto se hace atin mas necesario dado que
la economia mundial se ha encaminado por una pen-
diente sumamente peligrosa.

90. La carrera de armamentos y las politicas econémi-
cas aplicadas por ciertos paises desarrollados, lejos de
abrir perspectivas para superar los fenémenos de crisis y
de inestabilidad que se multiplican, no hacen sino agra-
varlos alin més, con consecuencias excesivamente nefas-
tas para los paises en desarrollo. La recesién en los paises
desarrollados, el elevado costo de la energia, las tasas de
interés excesivas, las politicas proteccionistas, la dismi-
nucion de los precios de las materias primas que acom-
paiia al alza de los precios de los productos manufactura-
dos ponen obsticulos en el camino de las relaciones eco-
nbémicas internacionales y entrafian graves perjuicios
para los paises en desarrollo, contrarrestando sus esfuer-
zos por aprovechar los recursos humanos y materiales.

91. En las condiciones de interdependencia creciente
que caracteriza a la economia mundial, existe el peligro
real de precipitarse en una crisis de proporciones devas-
tadoras. En una u otra forma, todos los pueblos del mun-
do estan afectados por la crisis econémica mundial; to-
das las naciones pagan un cierto tributo a los trastornos
que han tenido lugar en el mundo, y los efecios del desli-
zamiento continuo de los fenémenos de deterioro econd-
mico por esta pendiente son pricticamente imprevisi-
bles. Redundaria en interés de todos los Estados, sin te-
ner en cuenta su dimension, sistema social o grado de
desarrollo, actuar en conjunto, por medio de esfuerzos
conjugados, para eliminar los factores que amplian artifi-
cialmente la crisis, encontrar soluciones razonables a los
conflictos y las contradicciones econdmicas, establecer
las relaciones entre los Estados sobre bases nuevas y
equitativas e instaurar el nuevo orden econémico
internacional.

92. También se impone utilizar el presente periodo de
sesiones de la Asamblea General, la iniciacion de las ne-
gociaciones globales v el sexto periodo de sesiones de la
UNCTAD para traducir en hechos los programas de ac-
cién adoptados bajo los auspicios de las Naciones Uni-

das y, en general, para producir un cambio radical en el
estado de cosas que caracteriza a la economia mundial.
Al igual que el logro del desarme es un imperative prin-
cipal del mantenimiento de la paz y de la seguridad in-
ternacionales, €l establecimiento sobre bases nuevas de
relaciones econémicas entre los Estados es igualmente
vital para asegurar perspectivas de progreso para todos
los pueblos del mundo.

93. En los tiltimos afios, hemos visto intensificarse las
précticas de los paises desarrollados de reclutar personal
calificado proveniente de los paises en desarrollo. De he-
cho, se trata de una transferencia importante de recursos
humanos, y el éxodo de personal competente hacia los
paises desarrollados no hace mas que perpetur - zcea-
tuar los desequilibrios y las dificultades de las = umias

de los paises en desarrollo, con graves voi 1cias
econdmicas y sociales. Al privar a esos pa' ‘una

parte importante de su mano de obra calificac. - factor
determinante del crecimiento econémico, para cuya for-
macion esos paises han hecho grandes esfuerzos, distra-
yendo importantes recursos materiales y financieros — el
éxodo de personal calificado funciona como un freno al
progreso econdémico y social contribuyendo asi a profun-
dizar incesantemente el desequilibrio entre los paises
desarrollados y los paises en desarrollo. En estas circuns-
tancias, Rumania considera necesario que las Naciones
Unidas asuman un papel mas amplio en la extension de
la cooperacion internacional con miras a reducir este fe-
némeno, a alentar el regreso a los paises de origen del
personal calificado establecido en los paises desarrolla-
dos y a retribuir a los paises en desarrollo por los gastos
efectuados, asi como a apoyar a los paises en desarrollo
en la formacioén y mantenimiento de cuadros calificados,
de acuerdo a las exigencias de sus economias nacionales.

94. En las condiciones actuales, creemos que es necesa-
rio ampliar e intensificar los esfuerzos con el objeto de
defender con toda la firmeza requerida el derecho funda-
mental supremo de los hombres y de las naciones a la vi-
da, a la paz y a una existencia libre e independiente. Este
derecho debiera reflejarse cada vez con més fuerza y cla-
ridad en los debates y en los documentos de la Asamblea
General. Corresponde conceder una atencién prioritaria
a la solucion de problemas también esenciales para la
condicién humana, tales como la garantia del derecho al
trabajo para todos los miembros de la sociedad, el ejerci-
cio efectivo del derecho a la educacién y la seguridad de
condiciones de vida que permitan la plena expansion de
la personalidad humana.

95. El pueblo rumano manifiesta su solidaridad activa
con la lucha del pueblo namibiano, bajo la direccion de
la South West Africa People’s Organization (SWAPO),
para lograr la independencia nacional completa y procu-
rar firmemente la liquidacion de la politica de apartheid
y de discriminacion racial en Sudéfrica, condenando los
actos de agresion perpetrados por aquélla contra los Es-
tados vecinos. Es necesario combatir de la manera mas
resuelta las actividades y las ideologias que propagan y
cultivan el odio y la violencia, poniendo €l mas grande
cuidado para proteger a las jovenes generaciones de su
influencia maléfica.

96. Los problemas que se plantean a la generacion jo-
ven sern examinados de manera extensa por la Asam-
blea General en el cuadro de la preparacion del Ao In-
ternacional de la Juventud, que sera celebrado en 1985
bajo el lema “Participacion, Desarrollo, Paz”. En el se-
gundo periodo de sesiones del Comité Asesor para el
Afio Internacional de la Juventud se formularon reco-
mendaciones sustanciales en cuanto a la puesta en mar-
cha déf Programa concreto de medidas y actividades que
han de emprenderse con anterioridad al Afio Internacio-
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nal de la Juventud y durante su celebracidn?. Estimamos
que las acciones emprendidas durante el Afio Internacio-
nal de la Juventud deben tender a reforzar la coopera-
cién internacional en la solucién de problemas especifi-
cos que preocupan hoy dia a la generacién joven. Conce-
demos gran importancia a la proposicion relativa a la
elaboracion de un proyecto de declaracién sobre los de-
rechos y las responsabilidades de la generacion joven.
97. En 1983 la Organizacion también tendri un papel
muy importante, con cinco reuniones regionales consa-
gradas a la juventud, incluida la reuni6én que el Gobierno
rumano ha ofrecido albergar en Rumania. Estimamos
que todas estas reuniones permitiran examinar en pro-
fundidad los problemas especificos de la generacion jo-
ven de todos los continentes y aportaran una preciosa
contribucion a la preparacién y al desarrollo exitoso del
Afio Internacional de la Juventud. Conociendo el interés
cada vez mayor testimoniado por todos los Estados ante
los problemas de la juventud, la deiegaciéon rumana ex-
presa su conviccion de que la Asamblea General aproba-
ra el conjunto de recomendaciones elaboradas por el se-
gundo periodo de sesiones del Comité Asesor para el
Aifio Internacional de la Juventud.

98. La solucién de los complejos problemas que en-
frenta en nuestros dias la humanidad exige més que nun-
ca la reafirmacion del papel que las Naciones Unidas es-
tan llamadas a jugar en el mantenimiento y la consolida-
cién de la paz y la seguridad, en la promocién del
derecho internacional en las relaciones entre los Estados
y en la democratizacion de la vida internacional.

99. Segin la concepcion de Rumania y del Presidente
Ceausescu, las Naciones Unidas pueden y deben jugar un
papel sumamente activo para resolver, en interés de los
pueblos, los problemas principales del mundo contem-
poraneo. La Organizacion debe tratar decididamente de
asentar las relaciones entre los Estados sobre bases nue-
vas y democréticas que aseguren la participacién, en un
pie de perfecta igualdad, de todos los Estados, cualquiera
sea su sistema, su dimension o su potencial, en la solu-
cion de los problemas que enfrenta la humanidad. Es ne-
cesario asegurar, muy particularmente, las condiciones
necesarias que permitan a los paises pequefios y media-
nos, a los paises en desarrollo y a los no alineados jugar
un papel cada vez mas activo en el debate y la solucién
de todos los problemas que surgen en las relaciones entre
los Estados. No olvidemos que la relacién de fuerzas ha
cambiado de una manera radical, que los centros de po-
der se han diversificado, que los llamados paises del ter-
cer mundo representan a la gran mayoria de la poblacién
del globo y que deben, por esto, tener una voz que hacer
oir en toda la politica mundial, en el debate de cuestio-
nes controvertidas, en ia bisqueda de soluciones nuevas
que respondan no solamente a los intereses de un grupo
de Estados, sino a toda la comunidad internacional. A
este respecto, adjudicamos una importancia particular a
la elaboracion y aprobacion de un codigo universal de
conducta relativo a los derechos y los deberes fundamen-
tales de los Estados.

100. Con el objeto de alcanzar esos objetivos, se impo-
ne mejorar la actividad de las Naciones Unidas demo-
cratizando sus 6rganos, sus estructuras y sus funciones,
acrecentar su eficacia y adaptarla a las exigencias y reali-
dades actuales y a largo término de la comunidad inter-
nacional. Las Naciones Unidas deben transformarse en
un foro dindmico y eficaz para la solucién politica de
problemas internacionales, de los conflictos y de los esta-
dos de tirantez entre las naciones, asf como para el desa-
rrollo de negociaciones multilaterales.

* Version inglesa, facilitada por la delegacion, del discurso pronuncia-
do en italiano.

101. Para aumentar el papel y la contribucién de las
Naciones Unidas en la solucién de los problemas inter-
nacionales es imperativo que cada Estado respete estric-
tamente las decisiones de la Organizacién y que sean
cumplidas de buena fe las obligacicnes y compromisos
asumidos en el curso de las negociaciones.

102. Para concluir, Ia delegacién rumana desea reafir-
mar desde esta tribuna la voluntad que la anima de coo-
perar estrechamente con todas las otras delegaciones en
la biisqueda de las vias més adecuadas para alcanzar to-
dos los objetivos perseguidos, a fin de que, por sus resul-
tados, el actual periodo de sesiones pueda situarse a la al-
tura de las grandes responsabilidades que incumben a la
Organizacion en la realizacion de las aspiraciones de paz
y de progreso de todos los pueblos.

103.  Sr. COLOMBO (Italia) (intepretacion del inglés*):
Sr. Presidente, en primer término, permitame trans-
mitirle, en nombre del Gobierno italiano y en el mio
propio, nuestras més sinceras felicitaciones por su elec-
cién para la Presidencia del trigésimo séptimo periodo
de sesiones de la Asamblea General. Nes complace que
haya sido conferido este honor al representante de una
nacion de tan grandes tradiciones. Su vasta experiencia y
sus trabajos en las Naciones Unidas son una garantia del
pleno éxito en la delicada tarea que se le ha confiado.

104. También quisiera expresar nuestra sincera grati-
tud a su predecesor, Sr. Kittani, quien cumpli6 plena-
mente el mandato que le fue confiado por la Asamblea
General el afio pasado, en un tiempo de particular desa-
fio para nuestra Organizacion, con gran dedicacién y
habilidad.

105. Mi Gobierno y yo deseamos, tinalmente, expresar
la gran estima que sentimos por el nuevo Secretario Ge-
neral, Sr. Pérez de Cuéllar, quien en el curso de nueve
meses, tras su entrada en funciones, ha respondido ple-
namente a las esperanzas que se habian depositado en éL
Digno heredero de la ilustre tradicion juridica Jatino-
americana y especialmente de la escuela peruana de de-
recho internacional, con sagacidad, sabiduria y sobre to-
do con profundo sentido del derecho, ha encarado los
problemzs dificiles que la Organizacion ha debido supe-
rar en el curso de esta primera parte de su mandato. En la
busqueda de un camino conducente a la paz y en su ac-
ci6én incansable en favor de las soluciones negociadas, asi
como en su firme apego a los principios de la Carta de las
Naciones Unidas, el Secretario General ha tenido, y con-
tinuara teniendo, el pleno apoyo del Gobierno italiano.

106. La situacion internacional empeord constante-
mente durante el afio pasado: los focos de tirantez se
convirtieron a veces en luchas violentas y en guerras —
con pérdidas enormes de vidas humanas y con agudos
sufrimientos — que, de hecho, constituyeron amenazas a
la paz y la seguridad en el mundo.

107. Las Naciones Unidas se encuentran muy a menu-
do con serias limitaciones, pareciendo incapaces de res-
ponder a las expectativas de ser no sélo el foro de los
grandes debates internacionales, sino la institucién capaz
de actuar eficazmente para impedir o desactivar los con-
flictos. Esto no debe desalentarnos. Conscientes de esta
realidad inquietante, todos tenemos el deber de exami-
nar en profundidad, con el realismo adecuado, las causas
de estas limitaciones y examinar con cuidado, pero de
modo dindmico, las medidas mas eficaces para fortalecer
el papel de la Organizacion que, en una situacién
internacional que se caracteriza por un aumento de los
focos de guerra, encuentra dificil promover un orden
internacional mas justo y a menudo se encuentra
impotente para impedir violaciones de la soberania de los
pueblos, de la libertad y de los derechos humanos.
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108. Al sugerir esto, tengo plena conciencia de la re-
ciente y detallada memoria del Secretario General sobre
la labor de la Organizacion [4/37/1 ]. Naturalmente, las
ideas directrices de este informe encuentran un eco pro-
fundo y una respuesta positiva en mi pais.

109. En efecto, compartimos en su totalidad las eva-
luaciones sagaces que ha hecho de las causas que son
mas frecuentemenite responsables de la eficacia limitada
de la accion de las Naciones Unidas. En nuestra opinion,
lo que mas a menudo es directamente responsable del
fracaso en la accidn de las Naciones Unidas es el tardio
recurso de los Estados Miembros a los mecanismos pre-
vistos en la Carta y el hecho de que la politica nacional
no se adapta a las disposiciones precisas de las resolucio-
nes que se aprueban, en especial de aquellas que lo fue-
ron por unanimidad.

110. Aun cuando fuera firmada hace ya 37 aiios, la
Carta proporciona todavia los medios para una accién
rapida y eficaz tanto para impedir que se desarrollen las
crisis internacionales antes que las situaciones se hayan
cristalizado — a veces en forma irreversibie — como para
asegurar la vuelta ripida a un estado de normalidad en
las regiones involucradas.

111. Por lo tanto, no es fuera, sino dentro de la Carta,
que el examen que acabo de mencionar deberia buscar la
forma de restaurar la vitalidad activa v la eficacia decisi-
va de la Organizacion. De un analisis concienzudo de estas
caracteristicas, a nuestro juicio, pedria surgir un sistema
més obligatorio de seguridad colectiva, cuya base mas
s6lida la constituiria un mayor entendimiento entre los
Estados Miembros en general y, en particular, entre
aquellos que se sientan en e Consejo de Seguridad.

112. De hecho, s6lo las Naciones Unidas, constituidas
y consolidadas alrededor de un sistema éti0 y normati-
vo de coexistencia internacional pacifica, civilizada, pue-
den sefialar la via dificil pero necesaria, no sélo basada
en la simple realidad del equilibrio de fuerzas, sino ase-
gurada por el imperio de la ley y por consideraciones de
Justicia. Es a esta meta que deben dirigirse nuestros es-
fuerzos comunes, ayudados por la madurez cada vez ma-
yor de la conciencia de todas las partes, y no olvidando
que una reduccién equilibrada de los armamentos nu-
cleares y convencionales es el primer y més concreto me-
dio de expresar nuestra voluntad de paz.

113. Italia estid convencida de que el camino hacia la
paz se lograra principalmente a través del desarme. De
alli, la necesidad de permitir que cada pais siga el cami-
no de desarrollo que mejor se adecue a sus propios requi-
sitos, a la vez que se respeten sus tradiciones y se les per-
mita participar en forma adecuada en el proceso mun-
dial general de produccion y distribucién de bienes.

114. Las recientes reuniones de Toronto significan una
etapa positiva dentro del marco del dialogo Norte-Sur.
Mi pais, junto con otros miembros de la Comunidad Eu-
ropea, ha hecho un esfuerzo concreto para resolver el
problema de financiar la sexta reposicion de la Asocia-
cion Internacional de Fomento (AIF), asegurando asi un
flujo adecuado de ayuda. El acuerdo relativo a la inicia-
cion de negociaciones para una financiacion ulterior de
la AIF —]a séptima reposicion — constituye también un
progreso importante. El problema de la octava revisién
general de cuotas al Fondo Monetario Internacional
(FMI), aun cuando finalmente no fue resuelto en Toron-
to, parece ser ahora més factible, como resultado de los
acuerdos logrados alli, al examinar el aumento de las
contribuciones, que cuenta con nuestro apoyo.

115. Pero éste y otros problemas vinculados con las re-
laciones entre los paises industrializados y los paises en
desarrollo requieren un marco de negociaciones mas ra-
cional y adecuado. Es por ello que estamos convencidos

de la urgente necesidad de iniciar el proceso de negocia-
ciones globales. Los importantes acontecimientos de los
altimos meses, reflejados en la presentacion del proyecto
de resolucion de los paises en desarroilo y en los resulta-
dos de la Cumbre Econdmica de Versalles, celebrada en
junio, nos obligan a aprovechar la presente oportunidad
para lograr un acuerdo. Méis importante que el refina-
miento excesivo del texto de una resolucion es poner en
movimiento un mecanismo de negociaciones y comen-
zar juntos ei estudio totai de ias relaciones Norte-Sur pa-
ra mejorarlas y desarrollarlas.

116. Sobre la base de estas premisas, asi como por
razones idealistas y humanitarias, mi pais resolvié hacer
un_esfuerzo especial asignando alrededor de 4.000
millones de délares a la cooperacién para el desarrollo
para el trienio 1981-1983, a pesar de las dificultades
econdmicas considerables que también nosotros enfren-
tamos.

117. En este contexto, Italia dara amplia prioridad a la
ayuda a los paises menos adelantados, en especial en el
sector agroindustrial. En abril de este afio se celebro en
Roma una reunion técnica de alto nivel, fase preparato-
ria de una reunidn posterior a nivel politico, para discu-
tir en profundidad los problemas que plantea el hambre
en el mundo. Esa reunién demostrd que habia un amplio
acuerdo sobre los medios de accidon mas adecuados y efi-
caces, asi como modernos, para combatir ese flazelo. El
propdsito de esta iniciativa que present6 Italia en la Reu-
nién en la Cumbre de paises industrializados, que se ce-
lebr6 en junio de 1981, Ottawa, era promover un con-
junto de iniciativas mientras se desarrollaban discusio-
nes mas amplias dentro del marco de las negociacionss
globales.

118. También recordaré que mi pais llegd a un zcuer-
do con el UNICEF y la OMS sobre un programa quin-
quenal — de 1982 a 1986 —de 100 millones de dolares,
que ayudar a reducir la mortalidad infantil en 15 paises
en desarrollo.

119. También deseo mencionar el acuerdo sobre linea-
mientos firmado en Washington con el Banco Mundial,
por el cual el Gobierno italiano pondra a disposicioén de
esa institucion — ademas de las contribuciones regulares
ya realizadas por Italia — cerca de 400 millones de déla-
res en créditos de ayuda y subsidios, por un periodo de
tres afios.

120. La dltima accion concreta de Italia, en orden cro-
noldgico, es la iniciativa en colaboracion con la FAO,
tendiente a aliviar €l problema de los alimentos en ocho
paises del Sahel. En conjunto este programa costara 500
millones de dolares, que mi pais proporcionara total-
mente durante un periodo de cinco a siete afios.

121. Con estas iniciativas Italia se propone llevar a ca-
bo, en el futuro inmediato, una politica atin méas organi-
ca de cooperacion, en colaboracion con los organismos y
programas de las Naciones Unidas, basada en una estra-
tegia realista y efectiva de accion que comprenda directa
y plenamente, como asociados, a los propios paises en
desarrollo. También deben alentarse las relaciones Sur-
Sur, para las cuales se pueden discernir perspectivas de
hechos concretos y fundamentales en los proximos afios.
122, TItalia continuari proporcionando apoyo financie-
ro para el crecimiento de los paises en desarrollo con mi-
ras a lograr, aun antes del final del decenio, el objetivo de
la asignacion del 0,7% del producto nacional bruto al
desarrollo, tal como se determiné en la Estrategia Inter-
nacional del Desarrollo para el Tercer Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo {resolucion 35/56,
anexo ].

123. .La creacion de un mejor orden internacional pre-
supone ei compromiso de todos los Estados ~— cualquiera
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sea la formula politicoinstitucional que sigan, de confor-
midad con sus respectivas necesidades y tradiciones — de
respetar los derechos humanos, que representan el mas
alto valor que nuestra sociedad debe proteger.

124. Este es el pensamiento de Italia, nacion que puede
hablar en nombre de sus antiguas tradiciones y de su pre-
sente activo, al que esta consagrada. Son 3.000 afios de
historia, dificultades, controversias y guerras. Pero en el
Mediterraneo, de donde provengo, en el curso de en-
cuenfros y— hay que reconocerio — choques enire dife-
rentes civilizaciones que tienen su origen en tres grandes
continentes, se ha producido una creciente estimacion de
los valores dei ser humano, de sus derechos y de su liber-
tad en todo el muado, y estamos orgullosos de ello.

125. Sin embargo, es en esta misma region de antigua
civilizacion que, en las Gltimas semanas, se han ignorado
o pisoteado los derechos humanos. Las imagenes de los
tragicos sucesos del Libano siguen vividas y horripilan-
tes en nuestras mentes. Después del asesinato del Presi-
dente electo Bashir Gemayel y de la entrada de tropas is-
raelies a Beirut occidental, en flagrante violacion de los
compromisos de Israel, hubo un trigico incremento de la
violencia. En los campamentos de Sabra y Shatila se es-
cribi6é una de las paginas més amargas de la historia re-
ciente. Repugna a la conciencia del mundo y provoca
sentimientos de indignacioén y la mas enérgica condena
contra los responsables directos o indirectos de la matan-
za, y un sentimiento de piedad por las victimas inocentes
¢ indefensas. Esta es una leccion que debe inducir a to-
dos a reflexionar sobre las consecuencias inhumanas y
aberrantes que esperan a los que reiteradamente toman
el scadero de la violencia.

126. Puesto que en demasiadas regiones hay todavia
una inquietante discrepancia entre las afirmaciones teo-
ricas de principios y su aplicacién concreta, Italia estima
esencial que las Naciones Unidas puedan tener una in-
fluencia mas directa e incisiva en la labor de verificar el
respeto efectivo de tales principios. La falta de una reac-
cion adecuada y pronta ante el intolerable desafio inhe-
rente en la persistercia y, en verdad, aumento de graves
y flagrantes violaciones en muchos paises es sumamente
nociva para el prestigio de las Naciones Unidas.

127. Estamos lejos de creer que un ajuste de organiza-
cion constituya una respuesta adecuada para uno de los
problemas més graves de nuestra época, cuya solucién
depende de la madurez siempre creciente de nuestra sen-
sibilidad comin y del valor, nunca velado por el oportu-
nismo, para denunciar toda violacién de los derechos
humanos.

128. En cuanto a las relaciones Este-Oeste, Italia sigue
una linea que testimonia responsabilidad y firmeza vy,
por lo tanto, disposicién para un didlogo constructivo.
De hecho, debe mantenerse y, en realidad, reiniciarse la
distension. Italia estd convencida de que no hay alterna-
tivas y por tanto, siempre que es posible, trabaja con su
mayor dedicaciéon por una fructifera reanudacion del
proceso de distension. Algunas veces los acontecimien-
tos ma4s recientes y graves desvian nuestra atencion y nos
hacen olvidar aquellos que mas han provocado la tiran-
tez creciente en el Este y el Oeste, que son elementos de-
cisivos de la inquietante situacion internacional que
enfrentamos.’

129. La gravedad del problema afgano exige que siga
constituyendo un tema esencial del programa del trigési-
mo séptimo pericdo de sesiones de la Asamblea y de la
accion general de las Naciones Unidas. Ya han transcu-
rrido tres afios desde la invasion soviética, pero la resis-
tencia del orgulloso pueblo afgano contra un régimen im-
puesto desde el exterior es méas fuerte que nunca. La tra-

gica odisea de ~se pueblo martirizado, obligado a
abandonar su patria en grandes niimeros y a buscar refu-
gio en los paises vecinos, nos preocupa profundamente.
Estamos obligados a observar, con gran pesar, que ain
no ha habido reacci6n respecto de los llamamientos y
propuestas constructivos de la Asamblea General, del
movimiento de los paises no alineados, de los paises de
la Organizacion de la Conferencia Islamica y de los
paises de la Comunidad Europea orientadas hacia el res-

- tablecimiento del derecho a la libre determinacién del

pueblo afgano y del estatuto tradicional del pais como
Estado independiente, neutral y no alineado. Por lo tan-
to, apoyamos plenamente la permanente iniciativa del
Secretario General, relativa a la realizaciéon de negocia-
ciones tripartitas en Ginebra.

130. El problema polaco no solo ocurre a pocos cientos
de kilometros de nuestra frontera, sino que ademas afec-
ta a nuestra cultura y a nosotros directamente, como ita-
lianos y europecs preocupados nor la construccion de
una Europa abierta, empeiiada en la defensa de los dere-
chos humanos, 12 paz y el progreso. El Gobierno y la opi-
nion piblica de Etalia se han visto gravemente perturba-
dos por el drama de la nacion polaca, cuya valerosa biis-
queda de formas validas y autonomas de rencvacién ha
sido violentamente detenida.

131. Lamentablemente, aun los acontecimientos maés
recientes confirman que no se ha logrado ningiin progre-
so significativo en esa zona, que sigue siendo escenario
de una serie de amenazas a las aspiraciones a la libertad
del pueblo polaco, amenazas que van de la persistencia
en la aplicacién de la ley marcial a los arrestos arbitrarios
y a la no reanudacion de contactos entre el gobierno y los
organos mas representativos de la poblacion. Solamente
la reanudacion de este didlogo y la participacion de todas
las fuerzas vivas de la nacion pueden servir de apoyo a
un .cclmsenso para la reactivacién econdmica y la paz
social.

132. Pero Polonia no es el iinico obstaculo en el proce-
so de la distension, el cual, desgraciadamente, perdio
impulso tras la firma del Acta Final de Helsinki. Los
cimientos de la paz mundial recibieron serios golpes a
raiz de los cambios en el equilibrio de fuerzas, que
beneficiaron al Este. Es preciso restaurar esos equilibrios
y ésa es la firme decision de mi Gobierno. Dentro de este
contexto, Italia esta dispuesta a contribuir plenamente al
estudio y la solucion de los problemas derivados, en
primer término, de la acumulacion de tod> tipo de
armamentos, con frecuencia mas alla de las necesidades
razonables o legitimas de la seguridad nacional. Dentro
de ese espiritu, y anticipandonos a un desarme general y
completo bajo estricto control internacional, mi pais
particip6 con esperanzas y decision en el segundo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General
dedicado al desarme. No queremos emitir un juicio
escéptico en relacion con ese periodo de sesiones, sino
simplemente sefialar que es necesario continuar e
intensificar los esfuerzos.

133. En ese sentido, quisiera confirmar que, a juicio de
mi pais, debe buscarse una solucion en la direccién de la
“opcidn cero”, tendiente a ia eliminacion total, por parte
de la Unién Soviética y los Estados Unidos, de los
mortiferos y desestabilizaclores sistemas de proyectiles
de mediano alcance. Ademas, en lo que se refiere a las
Conversaciones sobre Reduccién de Armas Estratégicas,
Italia se propone realizar su propia contribucién — tanto
dentro del marco de las consultas atlanticas, como por
los canales biiaterales—con las dos Potencias
interesadas.

134. Si bien reconocemos las dificultades objetivas pa-
ra llegar en un futuro cercano a un tratado verificable so-
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bre la prohibicion total de ensayos nucleares, quisiera
confirmar que mi pais asigna la maxima importancia a
ese objetivo. Sin embargo, no debemos dejar de lado el
importante tema de las armas quimicas. Italia se halla
también empefiada en lograr progresos en las negociacio-
nes sobre el tema de las armas convencionales, especial-
mente en lo que se refiere a las iniciativas tendientes a li-
mitar y reducir la transferencia internacional de este tipo
de armas.

135. Lamentablemente, la crisis en el proceso de dis-
tension ha tenido repercusiones negativas en la reunién
de evaluacion de la Conferencia sobre la Seguridad vy la
Cooperacion en Europa, celebrada en Madrid, la cual,
tras tres postergaciones, se hallaba cerca de liegar a resul-
tados positivos. Nuestra preocupacién por salvaguardar
el proceso de dicha Conferencia, dada su importancia
mundial y europea, nos llevdé a convenir en una nueva
postergacion hasta comienzos de noviembre. Esperamos
que la Asamblea Ge.ieral de las Naciones Unidas brinde
estimulo a los paises europeos a fin de que, de conformi-
dad con las disposiciones del Acta Final de Helsinki,
creen las condiciones que permitan reanudar los trabajos
y avanzar hacia una conclusién positiva.

136. Por desgracia, la persistencia y el agravamiento de
los focos de tension en muchas partes de nuestro planeta
provocan inevitablemente una gran aprension en la co-
munidad internacional toda. El Ministro de Relaciones
Exteriores de Dinamarca, en su calidad de Presidente en
ejercicio de la Comunidad Europea, expreso, desde esta
tribuna, en la 8a. sesion, la ansiedad que sentimos todos
par la_situacion mundial. Sefiald y comenté en
profundidad y con lucidez aquellos problemas inter-
nacionales que, por su gravedad, deben ser seiialados a la
atencion de la Asamblea.

137. Primero que nada viene a mi mente el Oriente
Medio, una zona de responsabilidad tradicional y directa
para mi pais, situado, como est4, en el centro de la re-
gion mediterranea. No es suficiente formular un juicio
moral y politico acerca de los recientes acontecimientos
tragicos del Libano. Es necesario adoptar medidas con-
cretas si deseamos romper este terrible circulo vicioso.
Consciente de este hecho, Italia se empefié6 inmediata-
mente en la adopcidn, por parte de las Naciones Unidas,
de las medidas mas urgentes para hacer frente a la situa-
cion. Un primer paso importante fue el fortalecimiento
del contingente de observadores de las Naciones Unidas,
que se decidi6 en el Consejo de Seguridad, por su resolu-
cion 521 (1982).

138. En vista de la gravedad y urgencia de la situacién,
teniendo en mente las consultas del Secretario General
— que pusieron de manifiesto la dificultad para lograr un
rapido acuerdo sobre el despliegue de una fuerza interna-
cional — y respondiendo también a los llamamientos re-
cibidos, Italia consider6 adecuado tomar la iniciativa pa-
ra garantizar la reconstitucién rapida, junto con los Esta-
dos Unidos y Francia, de la fuerza multinacional en
Beirut, que actuara conjuntamente con los observadores
de las Naciones Unidas, ante un pedido oficial del Go-
bierno libanés y de conformidad con los objetivos de la
resolucion 521 (1982).

139. Tras la etapa mas dramatica de la crisis, sera nece-
sario proceder rapidamente a la retirada completa de las
tropas israelies y de todas las fuerzas extranjeras estacio-
nadas en el Libano contra el deseo de las autoridades
legitimas del pais, a fin de que el Gobierno libanés pueda
ejercer plenamente su autoridad sobre todo el territorio
nacional. S6lo asi podra el Libano, una vez mas, pasar a
ser un elemento de estabilidad en la region.

140. Sin embargo, nunca debemos perder de vista el
arreglo global de paz que hemos propiciado desde hace
mucho tiempo, tanto en nombre de mi pais como en el
contexto del enfoque europeo en relacién con el proble-
ma del Oriente Medio, pues se trata de la tnica solucién
capaz de dar una estabilidad duradera a toda la region.
Esto sélo puede lograrse mediante la basqueda de una
solucién equitativa al conflicto que opone desde hace
tanto a los arabes ¢ israelies, teniendo en cuenta, en igual
medida, el derecho de Israel a ser reconocido y aceptado
por sus vecinos y a existir dentro de fronteras seguras y
garantizadas, asi como el derecho de los palestinos a ver
satisfechas sus aspiraciones nacionales. Por lo tanto, es-
tamos mas convencidos que nunca de la necesidad de
coadyuvar al inicio de negociaciones en las que puedan
participar todos los principales protagonistas del conflic-
to del Oriente Medio. En especial, es menester que los is-
raclies y los palestinos puedan salir de la logica del en-
frentamiento y la violencia para tomar conciencia de las
realidades existentes en la region, condicién previa para
el reconocimiento reciproco, aunque sea condicional.

141. Ttalia considera con interés y aprecio las posibili-
dades de adelanto y los importantes pronunciamientos
contenidos en las declaraciones hechas recientemente
por el Presidente de los Estados Unidos, que proporcio-
nan detalles mas concretos respecto de una solucién del
problema palestino y.atribuyen mayor trascendencia a
ese asunto en el contexto general de la cuestion del
Oriente Medio.

142. Incluso los dirigentes de los paises rabes, reuni-
dos en Fez con motivo de la loable iniciativa del Rey de
Marruecos, llevaron a cabo hace unos dias debates nove-
dosos y de interés considerable sobre la base del plan
Fahd — que apreciamos —y sugieren que se ha logrado
restacrar un alto grado de unidad en el mundo 4rabe en
cuanto a las posiciones fundamentales, que no son extre-
mas sino que, en realidad, tienden a una cierta flexibili-
dad cn las negociaciones.

143. Corresponde sefialar que en el mundo arabe, aun
a costa del aislamiento, Egipto ha dado un buen ejemplo,
lo que ciertamente le otorga un papel prominente en esos
acontecimientos. También quisiera sefialar la contribu-
cién hecha por Jordania para lograr esta mayor disposi-
cién para negociar.

144. Las declaraciones formuladas recientemente por
los dirigentes de la OLP —que, a juicio de Italia, sigue
siendo factor clave en las futuras negociaciones de paz—,
que me fueron confirmadas por el propio Arafat en una
reuni6én que con €l tuve hace unos dias en Roma, mues-
tran signos de una mayor toma de conciencia de parte de
los palestinos. Confiamos en que esa evolucion en la po-
sicion palestina — de la que hemos tomado debida nota —
se afiance ulteriormente para que en los territorios
ocupados resulte posible progresar hacia la creacién de
una patria palestina sobre la base del ejercicio de la libre
opcion de los palestinos a su propio destino, teniendo en
cuenta las realidades de la regién y la importancia de la
politica de proceder gradualmente. Esto significa aban-
donar todo intento de poner en tela de juicio la existen-
cia de Israel o de amenazar su seguridad. Estamos per-
suadidos de que ha llegado el momento de que Israel de-
muestre estar decidido a entrar en una nueva fase de las
negociaciones y al arreglo pacifico, rechazando la opcién
del enfrentamiento y la accién militar.

145. Italia también considera con suma aprension la
continuacion del tragico y desastroso conflicto entre el
Iraq y el Iran. Nos percatamos de los crueles sufrimien-
tos y de la destruccion que esa guerra ha provocado a los
dos paises beligerantes. Tenemos el proposito de actuar
en todos los 6rganos apropiados para que se encuentre
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rapidamente una solucion pacifica al conflicto, de con-
formidad con las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad y la declaracion emitida por los 10 miembros
de la Comunidad Europea, el 24 de mayo de 1982 [véase
A/37/285 ). .

146. En las proximidades del Oriente Medio, en el Cer-
cano Oriente — en Chipre — hay otra crisis mas limitada
pero que es fuente de grave inquietud para los paises del
Mediterraneo. El 2 de julio de 1982 visité esa isla a fin de
contribuir a una rapida solucion del problema chipriota.
Esa visita brind6é una oportunidad atil para examinar
mas a fondo los aspectos particulares de esta cuestion,
con miras a averiguar qué medidas concretas podrian ser
acertadas en las negociaciones que llevan a cabo desde
hace tiempo las dos comunidades. En esa oportunidad,
Italia reafirmé que estaba dispuesta a proporcionar su
ayuda al Secretario General y a su representante en Ni-
cosia, en su dificil tarea de mediacion en las negociacio-
nes entre las dos comunidades chipriotas. Ese didlogo fue
atil pues sirvid para disminuir muchas tiranteces. El
cambio positivo en el clima de las relaciones entre Gre-
cia y Turquia podria también favorecer un acercamiento
de las posiciones de las dos partes que se oponen en
Chipre.

147. También en relacién con los esfuerzos que se ha-
cen por establecer condiciones propicias en el Mediterra-
neo para una colaboracién pacifica y fecunda entre todos
los Estados de litoral mediterraneo, debemos sefialar el
interés que el Gobierno de Italia tiene en Malta y en la
consolidacion de su posicion como pais neutral, cuyo
desarrollo en el marco de una no alineacion auténtica ce-
lebramos y alentamos sinceramente.

148. Hay otra region, el Cuerno de Africa, con la que
mi pais tiene vinculos profundos y que, lamentablemen-
te, ain no ha superado la grave crisis que la sacude. Au-
menta nuestro compromiso al desarrollo de esos pue-
blos, tanto en forma bilateral como multilateral y, en rea-
lidad, consideramos que ese es el problema basico que
tenemos que resolver. Creemos también que, en un ani-
mo de respeto y consideracion reciprocos por los princi-
pios establecidos por la Organizacion de la Unidad Afri-
cana (OUA), la colaboracion y la negociacién constitu-
yen los medios para superar la crisis actual en el Cuerno
de Africa. Sin embargo, en los ailtimos meses hemos pre-
senciado otra violacion de las fronteras — esta vez en de-
trimento de Somalia —, muy inquietante y que atin con-
tinda. Todos deben asumir sus responsabilidades y es
preciso poner fin a esos actos bélicos.

149. Mas al sur, en el continente africano, a pesar de
las acciones militares sudafricanas en Angola — que con-
denamos firmemente — los esfuerzos por allanar el cami-
no a la independencia de Namibia, segin lo dispuesto
por las Naciones Unidas, han avanzado considerable-
mente, aunque en forma demasiado lenta, ya que 1982
esta llegando a su fin sin que se haya llegado a alcanzar
ese objetivo. Confiamos en que aumentara la confianza
necesaria entre las partes durante esta etapa final y ello
sirva, entre otras cosas, para proteger al Africa meridio-
nal de las repercusiones de las tiranteces mundiales.

150. La region del Atlantico Sur también se ha visto
agitada en los Gltimos meses por un serio conflicto arma-
do. Desde el comienzo de la crisis entre el Reino Unido
y la Argentina por las Islas Malvinas (Falkland), Italia s=
dedico activamente a evitar que el conflicto empeorara,
o a limitar a toda costa sus consecuencias negativas, en
estrecho contacto con los gobiernos de la Comunidad
Europea, con los Estados Unidos y con muchos paises
latinoamericanos, que se esforzaron también por encon-
trar una solucién pacifica a la crisis.

151. Con mi reciente visita a América Latina y toman-
do también en cuenta la posiciéon adoptada por mi pais
en el curso dei conflicto, traté de ofrecer, en nuestro
interés comun, el aporte de Italia y el mio personal para
una renovacién de las relaciones entre Sudamérica y la
Comunidad Europea. Estamos firmemente convencidos
de que la relaci6r, la cooperacion y el entendimiento en-
tre Europa y América Latina, con cuyos paises estamos
vinculados por comunes lazos culturales, el idioma y la
civilizacion, son esenciales para el equilibrio mundial.

152. Enlo que respecta al problema especifico de las Is-
las Malvinas (Falkland), la posicioén de Italia ha sido Ia
de condenar el acto de agresion y ha estado y sigue estan-
do en favor de una reanudacion del didlogo entre Lon-
dres y Buenos Aires, dentro del marco de las Naciones
Unidas, con la posibilidad de recurrir a los buenos ofi-
cios del Secretario General.

153. Otra region del mundo que también despierta in-
quietudes en nuestro pais es América Central donde, co-
mo consecuencia de una inadmisible injerencia extranje-
ra, los reflejos de la rivalidad entre el Este y el Oeste han
sobrepasado recientemente las causas locales de las cri-
sis, que deben atribuirse a condiciones que historica-
mente ya no resultan aceptables, a saber, el estado de
privacién cultural, social, politica y econdmica en que
viven los pueblos.

154. Por nuestra parte, estimamos que deben redoblar-
se por todos los medios los esfuerzos para allanar el ca-
mino hacia la paz. Aprobamos, en consecuencia, todas
las iniciativas multilaterales y bilaterales encaminadas
en esa direccion, asi como los programas de ayuda para
los paises de la regidn, a los cuales esperamos que pueda
contribuir también la Comunidad Europea.

155. Enlo que respecta al Asia, la situaciéon en Kampu-
chea, otro pais independiente y no alineado que ha caido
victima de la ocupacion militar, continda interfiriendo el
desarrollo de las relaciones entre los pueblos asiaticos.
Mi Gobierno considera que la soluciéon de esta crisis de-
be basarse en la creacion de una Kampuchea soberana,
independiente y neutral, con un gobierno politicamente
represcntativo y libre de toda presencia militar.

156. Dentro del contexto asiitico, deseo también re-
cordar que la cuestidn coreana sigue lamentablemente
sin solucion. El Gobierno italiano veria con agrado que
entre los dos Estados se iniciara un diilogo que pudiera
conducir a un acuerdo capaz de garantizar la coexisten-
cia pacifica, con vistas a la reunificacién de la peninsula.

157. Los pueblos estiman que las Naciones Unidas de-
bieran convertirse en el parlamento de la concordia, la
paz y la cooperacion. Esta es una de las empresas mas
nobles, pero, ciertamente, dificilisima. A nosotros, que
somos los Estados Miembros de esta Organizacién, so-
bre la base de las dolorosas experiencias de nuestro pasa-
do, que nos aconsejan una prudente amplitud de miras y
una imaginacion responsable de nuestra parte, nos co-
rresponde no defraudar esas esperanzas.

158. Ya he sefialado que el panorama actual que exhi-
be la sociedad internacional dista mucho de reflejar los
grandes ideales de la Carta de San Francisco y que la for-
ma en que se aplican los mecanismos previstos en la
Carta estén lejos de ser satisfactorios. Ademas de las vias
y medios que debemos explorar para remediar esa situa-
cion, mi pais esta convencido de que podriamos avanzar
considerablemente por medio de una accion intensiva en
las principales 4reas geograficas en las que sea posible en-

-carar los problemas y resolver las tensiones a la luz de la

Carta, teniendo en cuenta las tradiciones histéricas co-
munes, asi como las realidades econoémicas y sociales.
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159. Sobre la base de este convencimiento y junto con
los otros nueve paises de Europa occidental, Italia se
consagra a la construccion de una gran comunidad eco-
nomica 5 politica abierta a la colaboracion con todos los
pueblos y capaz de erigirse en importante factor de equi-
librio y progreso de la sociedad internacional, o sea, una
comunidad que persiga participar plenamente en el dia-
logo universal, cuyo foro actual lo hallamos en las Na-
ciones Unidas.

160. Con la inminente perspectiva de nuevos Miem-
bros, de vinculos tcdavia més estrechos y entrelazados
entre los paises de la Comunidad, asi como mediante el
fortalecimiento de los vinculos ya existentes con grupos
de naciones de otros continentes, cuyo ejemplo hallamos
en la Convencién de Lomé, consideramos fundamental-
mente importante el esfuerzo de integracién de nuestros
pueblos para el logro de todos aquellos elevados ideales
consagrados en los principios de la Carta.

161. En el curso de los iltimos 25 afios, a pesar de las
dificultades que encontrd en su camino, la Comunidad
Europea ha podido dar en el viejo continente y en todo el
mundo, simplemente como consecuencia de su capaci-
dad de evolucion, la mas amplia expresién de un profun-
do sentido de igualdad, libertad y justicia de los europeos
y de su deseo de un dialogo constante y constructivo con
todos los pueblos, sobre todo con los pueblos vecinos y
amigos. Esta apertura hacia el mundo constituye la pie-
dra fundamental de la accion internacional de la Comu-
nidad Europea.

162. Por estas razones, observamos con gran satisfac-
ci6n e interés el desarrollo en otras importantes regiones
de los diversos continentes, de organizaciones que a ni-
vel regional encaren las dificiles y también intrincadas
cuestiones internacionales, unidas en sus evaluaciones y
decisiones por compartir intereses comunes.

163. Toda accién basada en la paz, la justicia y el bie-
nestar de los pueblos, armenizada a nivel regional, siem-
pre ha de encontrar su epicentro natural e ideal en las
Naciones Unidas. Ya ha llegado el momento de desarro-
Har una activa solidaridad que permita que las Naciones
Unidas trabajen eficazmente a fin de traducir el progreso
de nuestra época en términos humanos, organizando
adecuadamente los nuevos y vastos potenciales de la ci-
vilizacién y la tecnologia.

164. Sr. PYM (Reino Unido) (interpretacion del inglés):
Seiior Presidente, deseo comenzar por felicitarlo con
motivo de su eleccion para la Presidencia del trigésimo
séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General y
testimoniarle mis mejores deseos en las tareas que habra
de enfrentar. Deseo, asimismo, sumarme a los demas
oradores que han expresado su reconocimiento al Presi-
dente saliente, Sr. Kittani, por los distinguidos esfuerzos
que emprendiera en nombre de la Asamblea General.
Me es particularmente grato rendir homenaje al Secreta-
rio General, quien en su primer afio en el desempefio de
su cargo ha demostrado un don y una discreciéon admira-
bles en el cumplimiento de sus responsabilidades. Su de-
dicacién y entereza estin mas allid de cualquier elogio.
Ya ha traido a la Organizacién mucho mérito. Las Na-
ciones Unidas no podian estar en mejores manos.

165. El mantenimiento de la paz, el desarrollo de rela-
ciones amistosas entre los Estados, la promocion del
progreso econdmico y social, y del respeto de los dere-
chos humanos y libertades fundamentales mediante la
cooperacion internacional son los nobles propdsitos por
los que, en virtud de la Carta, existen las Naciones Uni-
das. Nuevamente, debemos evaluar en qué medida se
han logrado estos propoésitos, examinar los problemas
que enfrenta la comunidad mundial y ver la forma de lo-

grar mejor nuestros objetivos comunes. Estos propositos
no son, en forma alguna, exclusivamente politicos y tam-
poco lo son, por supuesto, los problemas. La vida coti-
diana de todos nuestros pueblos se ve muy afectada por
las decisiones que tomamos y el progreso que podemos
lograr en las esferas econdmica, social, humanitaria y co-
mercial. Las Naciones Unidas han abordado, con razén,
cuestiones como la productividad agropecuaria, la ener-
gia, los programas de alimentacion y el control de la po-
blacion. Gran Bretafia asigna gran importancia a estas
cuestiones, lo mismo que a asuntos econémicos interna-
cionales tales como el papel de las instituciones financie-
ras y la tarea de evitar el proteccionismo y las guerras
comerciales.

166. No me propongo abordar hoy en forma amplia to-
dos los problemas que enfrentamos. Si lo hiciera, mi
intervencion seria intolerablemente prolongada y estaria
repitiendo también mucho de lo que ha dicho el Minis-
tro de Relaciones Exteriores de Dinamarca en la 8a. se-
sion, en nombre de la Comunidad Europea y sus Estados
miembros. Tengo hoy la intencién de concentrarme en
las cuestiones de la paz y la guerra. Este afio hemos teni-
do pocos motivos de satisfaccidn y ninguno de compla-
cencia. El mundo no es mis pacifico que hace 12 meses.
Por el contrario, han surgido nuevos conflictos y los anti-
guos se han empeorado. Desde el altimo periodo de se-
siones de la Asamblea General, se han perdido millares
de vidas inocentes. Centenares de miles de personas han
sido expuisadas de sus hogares, aumentando asi la co-
rriente cada vez mayor de refugiados. Un sinnimero de
personas ha visto la destruccion de su propiedad y la pér-
dida de sus medios de vida. ;Quién es responsable por
esta calamidad y despilfarro en escala tan enorme? No
creo que se pueda echar la culpa de ello al sistema de las
Naciones Unidas en si. La Carta sigue siendo tan valida
hoy como cuando se la elabord hace 40 afios. Tampoco
la culpa radica en la forma en que estan constituidos los
6rganos de las Naciones Unidas.

167. La culpa es nuestra, de los Estados Miembros.
El Secretario General, en su memoria sobre la labor de la
Organizacién, ha sefialado a la atencién la necesidad de
que examinemos nuevamente la forma en que utiliza-
mos el sistema que hemos heredado. Apoyo calurosa-
mente su tesis. Hemos recibido sus propuestas con res-
peto y las estudiaremos cuidadosamente. El Secretario
General ha subrayado también la necesidad fundamental
de que los Estados Miembros se vuelvan a comprometer
con la Carta. Es evidente que el sistema no puede cum-
plir las funciones que le confirieron los fundadores cuan-
do existe una tendencia tan generalizada entre los Esta-
dos Miembros a no cumplir las obligaciones que han
asumido en virtud de la Carta. Una y otra vez enfrenta-
mos el hecho deprimente de que si un Estado esta decidi-
do a utilizar la fuerza o a violar el derecho internacional
resulta virtualmente imposible detenerlo. Las guerras
surgen no debido a una falla del sistema de las Naciones
Unidas, sino en razén de que las ambiciones y rivalida-
des nacionales demuestran ser mas fuertes que el respeto
de los principios del derecho internacional y de la Carta.
La impotencia de la Organizacidn en estas circunstancias
podra parecer a los historiadores del siglo proximo uno
de los hechos més extraordinarios de la vida internacio-
nal contemporénea. Sé que el Secretario General esta de-
cidido a hacer todo lo posible por mejorar los resultados.
Por nuestra parte, haremos cuanto esté a nuestro alcance
para ayudarlo. El primer pasc debe ser descartar los jui-
cios previos y analisis tendenciosos y examinar nueva-
mente las raices del problema.

168.7 ;Cudles son los principios de la Carta que apare-
cen violados en muchos de nuestros conflictos? En pri- _



9a. sesién — 29 de septiembre de 1982 117

mer lugar, las exigencias consignadas en el Articulo 2 de
la Carta, de solucionar las controversia por medios
pacificos y abstenerse del uso ilegal de la fuerza. Como lo
han sefialado con tanto acierto los redactores de la De-
claracién de Manila sobre el Arreglo Pacifico de Contro-
versias Internacionales — que ha de considerarse en este
periodo de sesiones y que espero resulte aprobada 2—, ni
la existencia de una controversia ni la falta de un proce-
dimiento para resolverla pacificamente pueden justificar
la utilizacion de la fuerza por ninguna de las partes. De
otro modo, en un mundo donde hay tales disparidades
entre las naciones, el fuerte atacara inevitablemente al
débil y todos estaremos sometidos a la ley de la jungla.

169. Por extension del mismo principio, también el te-
rrorismo debe ser erradicado. Los terroristas sélo pueden
desacreditar las causas por las que pretenden obrar.
Siempre hemos de escuchar una defensa civilizada. Pero
el terrorismo significa la matanza de personas inocentes.
Bombas colocadas en restaurantes llenos, pasajeros de
acrolineas retenidos como rehenes o ametrallados, per-
sonal diplomético asesinado: nadie puede aprobar eso.
La comunidad internacional debe unirse para condenar a
los terroristas y hacerlos comparecer ante la justicia. Ha-
cer excepciones es permitir que el flagelo se generalice.

170. Por lo tanto, insto a quienes atin no lo han hecho
a que firmen y ratifiquen las Convenciones de La Haya®,
Montreal® y Tokio’, relacionadas con la seguridad de la
aviacion civil, asi como las Convencién Internacional
contra la toma de rehenes [resolucion 34/146, anexo ]y
la Convenci6n sobre la prevencion de delitos contra las
personas internacionalmente protegidas [resolucion 3166
(XXVIII ) anexo ). Y espero que quienes han firmado y
ratificado dichas Convenciones hagan todo lo posible
por cumplirlas.

171. Un segundo principio basico de las Naciones Uni-
das es el respeto de los derechos humanos, consagrados
desde 1948 en la Declaracién Universal a la que todos
suscribimos. El respeto de la Declaracion es faicil. Lo que
corresponde es que nos cercioremos de que se acaten sus
disposiciones. Eso es mucho mas dificil. En muchos
paises, el espiritu y la letra de 1a Declaraci6n se han igno-
rado en forma persistente y deliberada. En los dltimos
afios, la Organizacién ha hecho algunos adelantos al des-
arrollar su capacidad para responder a estas situaciones.
Pero demasiado a menudo sus reacciones han sido de-
plorablemente inadecuadas y lo siguen siendo.

172. Otro de los principios béasicos es la libre determi-
nacidn. Se trata de un principio cuya aplicacién ha preo-
cupado a esta Organizaci6n y ha figurado en sus procedi-
mientos desde su creacion. El derecho de todos los pue-
blos a la libre determinacién est4 consagrado en los dos
Convenios Internacionales sobre Derechos Humanos y
se subraya en documentos importantes de las Naciones
Unidas como la Declaracién sobre los principios de de-
recho internacional referentes a las relaciones de amistad
y a la cooperacion entre los Estados de conformidad con
la Carta de las Naciones Unidas. En verdad, ya hace mu-
cho que las Naciones Unidas consideran la libre deter-
minacioén no s6lo como un principio sino como un dere-
cho inalienable.

173. Por consiguiente, la libre determinacion es funda-
mental en la politica exterior britdnica. Gracias a nuestro
reconocimiento de este derecho respecto de nuestras pro-
pias dependencias, alrededor de 50 miembros de ia
Asamblea General han ocupado sus lugares aqui. Nunca,
en toda la historia del mundo, ha habido una transferen-
cia del poder tan masiva y emprendida en forma volun-
taria y deliberada. La herencia de nuestro pasado impe-
rial no es amargura o suspicacia, sino amistad y
cooperacion.

174. Los logros de los britdnicos en materia de descolo-
nizacién desde la dltima guerra han sido nuestrz propia
expresion y aplicacion del principio que siempre hemos
apoyado en todas partes. Para dar un ejemplo, a princi-
pios del siglo XIX Gran Bretafia reconocié6 la lucha que
libraban por su independencia las nuevas naciones lati-
noamericanas. Nos pronunciamos en su favor y les brin-
damos apoyo. Fuimos de los primeros en comprender la
justicia de sus aspiraciones y establecimos las relaciones
basadas en la amistad y mutuo respeto que han persisti-
do hasta hoy.

El Sr. Fischer (Austria), Vicepresidente, ocupa la Presi-
dencia.

175. El ejemplo de Latinoamérica mostré6 al mundo
que el respeto a la libre determinaci6n era el camino jus-
to y natural de cumplir las responsabilidades coloniales.
El afio que viene se cumple el bicentenario del nacimien-
to de Sim6n Bolivar y desearia rendirle homenaje a él y a
las naciones que contribuyé a crear. Nuestras relaciones
con los paises de América Latina reflejan esta historia
que ha sido y es de gran importancia para nosotros.

176. Este afio Gran Bretafla participd en un conflicto
importante, un conflicto que nosotros y nuestros compa-
fieros del Consejo de Seguridad intentamos arduamente
evitar. El Presidente del Consejo de Seguridad, en nom-
bre de todos sus miembros, formuld un llamamiento a
Gran Bretaiia y a la Argentina para que ejercieran la ma-
xima moderacion. Gran Bretaiia respondi6 positivamen-
te a ese llamamiento. La respuesta de la Argentina fue
una invasién militar de las Islas Falkland. Luego de que
el Consejo de Seguridad, al dia siguiente, determinara de
manera competente que la invasion argentina de las islas
habia provocado un quebrantamiento de la paz, y de una
exigencia obligatoria del Consejo, por su resolucién 502
(1982), de que la Argentina se retirara, hicimos todo lo
posible para evitar tener que recurrir a la fuerza en de-
fensa propia.

177. El Consejo de Seguridad intent6, primero, disua-
dir a la Argentina de su agresion y luego convencerla de
que se retirara. Los esfuerzos de las Naciones Unidas
—del Consejo de Seguridad y del Secretario General — para
lograr una solucion pacifica contaron con el apoyo pleno,
activo y sincero del Gobierno britinico, pero fracasaron
debido a la obstinacién argentina.

178. En nuestra campaifia para recuperar las islas, tuvi-
mos gran cuidado de actuar estrictamente dentro del
marco de la Carta e informamos en todo momento al
Consejo de Seguridad respecto a nuestras acciones. La
fuerza que empleamos en nuestra defensa propia, en vir-
tud del Articulo 51 de la Carta, fue la minima necesaria
para expulsar a las fuerzas de ocupacion argentinas. De-
jamos bien en claro que al hacerlo demostrabamos nues-
tra absoluta determinacién de asumir, en todos sus tér-
minos, nuestras obligaciones para con las poblaciones de
nuestros territorios dependientes, conforme al Articulo
73 de la Carta. No nos desviaremos de esa determina-
cién y deseo que eso quede bien en claro.

179. Al liberar al pueblo de las Islas Falkland de la do-
minaci6n extranjera defendiamos también el derecho de
un pueblo pequefio pero auténtico a determinar de qué
manera quiere ser gobernado y cdmo desea vivir. Nues-
tras tragicas pérdidas en hombres y buques fueron consi-
derables, pero quisimos demostrar que en algunos casos,
con voluntad y valentia, asi como con el profesionalismo
requerido, la agresion no cosecha beneficios.

180. La invasion argentina se llevd a cabo en momen-
tos en que se estaban celebrando negociaciones de buena
fe entre Gran Bretaila y la Argentina. En ese momento
estdbamos con los argentinos alrededor de una mesa. Si-
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bita y brutalmente decidieron llevar a cabo una invasioén
militar. Esta flagrante violacién de los principios de la no
utilizacion de la fuerza y del arreglo pacifico de las con-
troversias modificd radicalmente la situacién. Serd muy
dificil, en realidad, reavivar nuestra confianza en las in-
tenciones argentinas. Eso llevara mucho tiempo. ;Por
qué, ahora mismo, la Argentina no ha aceptado la cesa-
ci6n definitiva de las hostilidades, que tan errbneamente
inici6? ;Acaso no corresponde a la Argentina demostrar
que ha renunciado a pensar en la utilizacion de la fuerza?
Acaso no incumbe a la Argentina demostrar respeto por
el derecho a la libre determinacioén, incluido el derecho
de los pobladores de las islas? ;Cumplir4 ahora la Argen-
tina con los principios de las Naciones Unidas y con los
preceptos del derecho internacional? Todos estos son in-
terrogantes que deben ser contestados si es que se quiere
que se restablezca la confianza.

181. Pero la controversia de las Falkland, si bien pesa
gravemente sobre Gran Bretafia, est4 lejos de ser el tnico
ejemplo de violacion de los principios fundamentales de
las Naciones Unidas por parte de algunos de sus Estados
Miembros. Ciertamente, esti también lejos de ser la que
ha cobrado més vidas. Las regiones que han sufrido mas
como consecuencia de la guerra en el correr de este afio
sin duda han sido la del Oriente Medio y la del Cercano
Oriente.

182. La invasion del Libano por Israel ha sido espanto-
samente destructiva y ha cobrado un tributo terrible en
vidas inocentes. Israel tiene una legitima preocupacién
por su seguridad; pero la operacién emprendida contra el
Libano rebas6 con creces los requisitos de la seguridad
israeli y se llevd a cabo en violacién de las exigencias
explicitas del Consejo de Seguridad. Se emyled la fuerza
en forma desproporcionada y despiadada, y en ese pro-
ceso el pueblo libanés y los civiles palestinos tuvieron
que pagar un precio cruel. No se requiere demasiada
imaginacién para darnos cuenta de la amargura y el re-
sentimiento que ellos deben sentir.

183. El meollo de la cuestion es el derecho del pueblo
palestino a la libre determinacién y su aspiracién a una
patria propia en la ribera occidental y en Gaza. S6lo me-
diante la reconciliacion de ese derecho con el derecho de
Israel a una existencia pacifica, dentro de sus propias
fronteras, se podra lograr una solucion duradera a este
consternante conflicto. Creo — y debemos abrigar esa es-
peranza —que una proporcion considerable del pueblo
de Israel y del mundo 4rabe esta convencida hoy de que
la guerra no es la solucion y de que est4 dispuesta a tran-
sigir en aras de la paz. La experiencia no nos alienta, pe-
ro las propuestas planteadas por el Presidente Reagan y
los Jefes de Estado arabes han ofrecido una nueva
oportunidad y otra perspectiva para las negociaciones
que ninguno de nosotros puede darse el lujo de desapro-
vechar. Los pueblos de la regién son quienes deben esco-
ger, pero van a querer y necesitar toda la ayuda que po-
damos darles.

184. El conflicto entre el Irdn y el Iraq también ha sido
cruento y despiadado. Ha ¢n»rado ya muchos miles de
vidas. Evidentemente, ha puesto en peligro de manera
grave la estabilidad de una region crucial en el mundo,
que es vital para los intereses de muchos paises fuera de
ella. Cabe suponer que ya ambas partes deben compren-
der que una ampliacion del conflicto es initil. Como su-
cede a menudo en la guerra, ambas partes han sido las
perdedoras. La prolongacion del conflicto solamente sig-
nificard un mayor sufrimiento para los pueblos.

185. Si bien el Oriente Medio recientemente ha centra-
do nuestra atencion, no debemos olvidar que en otras
zonas estan en juego los mismos principios. Ya han pa-
sado cerca de tres afios desde que la Unién Soviética lle-

v0 a cabo su invasion militar masiva en el Afganistan.
La Asamblea General ha exhortado tres veces a que se
respetara la libre determinacion del pueblo afgano, pero
esos llamamientos fueron cinicamente ignorados por Ia
Union Soviética. Nadie sabe cuinta gente ha sido asesi-
nada, ni cuéntas aldeas han sido devastadas ni cuantas
vidas inocentes han sido tronchadas. Todos estos hechos
se han ocultado y se sabe, evidentemente, cual es la ra-
zon. Lo que sabemos es que unos 3 millones de refugia-
dos han huido de su pais, imponiendo una carga enorme
a sus vecinos. Merece nuestra admiracién la forma im-
presionante y generosa con que el Pakistin ha manejado
este problema. También sabemos que el pueblo afgano
continia resistiendo la imposicion, por las armas soviéti-
cas, de un régimen que no desea. Se trata de un crimen
de lesa humanidad y de una mancha en nuestros antece-
dentes colectivos.

186. En Kampuchea, un régimen no representativo se
mantiene en el poder mediante las fuerzas armadas de
un vecino més grande. En este caso, el invasor es Viet
Nam. El régimen fue impuesto a través de una invasién
militar hace ya més de tres afios. Todos lcs esfuerzos de
las Naciones Unidas y de los paises vecinos de la Asocia-
cién de Naciones del Asia Sudoriental — que apoyamos
calurosamente —no han logrado hasta ahora que los
vietnamitas dejen de lado su insistencia en mantener por
la fuerza en Kampuchea un régimen con arreglo a sus in-
tereses. La reciente formacion de una coalicion de fuer-
zas de resistencia kampucheana podria ser un paso im-
portante hacia una solucion politica general, basada en la
libre determinacion, lo que contaria con nuestro apoyo.
Al igual que en el caso del Afganistan, Gran Bretafia con-
tinuari actuando con tedos los paises amantes de la paz
en pro de una solucién justa de esta controversia y tra-
tando de asegurar que estas continuas injusticias no sean
olvidadas.

187. Lo mismo se aplica a Polonia. Como pais eu-
ropeo, Gran Bretafia se ha visto profundamente preocu-
pada por los acontecimientos producidos en Polonia. La
lucha en ese desafortunado pais puede parecer, superfi-
cialmente, un problema interno. Pero, por supuesto, es
mucho més que eso. El afio pasado, para esta misma
época, el pueblo polaco estaba tratando pacificamente de
liberalizar y reformar su sociedad bajo un régimen que
originalmente le fue impuesto desde el exterior y, dicho
sea de paso, sin consulta ni referencia a su derecho a la
libre determinacion. Desde entonces, con aliento y apo-
yo plenos de la Union Soviética, el régimen polaco ha to-
mado medidas deliberadas para aplastar las esperanzas
del pueblo en cuanto a una sociedad ma4s libre y mas jus-
ta. Ninguna persona amante de la paz, ningiin verdadero
demacrata, nadie con sentimiento por los derechos hu-
manos puede dejar de preocuparse ante esa ola de opre-
sién que, una vez mas, arrasa a ese pais que tanto ha su-
frido y a su valiente y noble pueblo. Continuaremos ins-
tando a las autoridades polacas a que cumplan con su
compromiso de retornar al camino de la renovacion y la
reforma. También continuaremos exhortando y presio-
nando a la Unién Soviética para que permita que los
pueblos que se encuentran bajo su tutela se desarrollen
en una forma que esté méas de acuerdo con sus tradicio-
nes y aspiraciones naturales y de conformidad con los
principios de la Carta.

188. Por el contrario, es un alivio poder dejar constan-
cia de que en una de las principales controversias que
existen en el mundo recientemente se han alcanzado pro-
gresos hacia una solucion sobre la base de una resolucion
del Consejo de Seguridad. Me complace el hecho de que
Gran Bretaila, como miembro del grupo de contacto, ha-
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ya podido contribuir al progreso hacia una solucion en
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Namibia. Indudablemente, ha habido algiin adelanto. A
pesar de que es prematuro suponer que los muchos obs-
taculos existentes en el camino hacia la independencia
namibiana han de ser superados, creo que ro es mucho
esperar que el pueblo de Namibia tenga pronto la opor-
tunidad de decidir su propio futuro, mediante elecéiones
celebradas bajo la supervision de las Naciones Unidas.
Si puede lograrse una solucién en Namibia en esta for-
ma, verdaderamente sera un éxito debido a la persistente
y paciente diplomacia respaldada por las Naciones Uni-
das. Deseo rendir homenaje a la manera constructiva en
que las partes en la controversia y los Estados de la linea
del frente han enfocado estas largas y delicadas
negociaciones.

189. Una solucién para Namibia, si puede afiadirse a la
lograda en Zimbabwe, brindaria una prueba adicional de
que los complejos problemas de esa perturbada region
del Africa pueden ser resueltos a través de medios pacifi-
cos, antes que mediante el conflicto y la violencia. No
hay necesidad de que se pierdan mas vidas. Confiamos
en una evoiucién pacifica dentro de la propia Sudafrica y
en el surgimiento de una forma de gobierno que cuente
con el consentimiento del pueblo sudafricano en su
conjunto.

190. También vemos con agrado los indicios de pro-
greso en otra region en la cual las Naciones Unidas han
intervenido desde hace mucho tiempo, es decir, Corea.
Nos sentimos alentados por la actitud positiva a los con-
tactos con el Norte que ha demostrado el Gobierno de la
Repiiblica de Corea. Esto contribuirfa a las perspectivas
de una solucion duradera para la cuestién de Corea, que
se base sobre un entendimiento genuino.

191. Hay muchos Estados Miembros que no estan di-
rectamente implicados en ninguno de los problemas a
los que me he referido. Pero hay algunas cuestiones in-
ternacionales que nos afectan a todos. Una de ellas es el
desarme. El Gobierno britinico sigue plenamente com-
prometido con el logro de medidas de control de arma-
mentos y desarme que sean realistas, equilibradas y veri-
ficables, tanto en materia de fuerzas nucleares como con-
vencionales, y que fomenten la paz con libertad y
seguridad a un costo menor.

192. El segundo periodo extraordinario de sesiones de-
dicado al desarme sirvi6 para concentrar la atencién de
los dirigentes del mundo sobre este tema. Pero fue un fo-
ro para el estimulo y el examen, no para la negociacion.
Deben iicvarse a cabo conversaciones directas y un ar-
duo trabajo en las negociaciones que tienen lugar en
otras partes: conversaciones sobre armas estratégicas,
fuerzas nucleares de mediano alcance, reducciones mu-
tuas y equilibradas de las fuerzas y armas quimicas.

193. El principal propésito de Gran Bretafia y de las
Naciones Unidas es Ia paz. En ausencia de una voluntad
mundial de paz, ésta solo podra lograrse si todos y cada
uno de los miembros de la comunidad internacional res-
petan los principios de la Carta de las Naciones Unidas.
Todos los Miembros de las Naciones Unidas tienen la
grave responsabilidad de recordar que se trata de una
Organizacion destinada a preservar la paz. Utilizarla co-
mo foro para la retorica ideolégica equivale a socavar el
respeto que se le debe tener y a disminuir su capacidad
para cumplir'con su propoésito.

194. Anteriormente me referi a la importancia que mi
Gobierno asigna a la cooperacién econdmica internacio-
nal. Nuestros actos hablan por si mismos. Ojala ocurrie-
se lo mismo con todos los que se refieren a este tema en
esta sala. Decir que esta cooperacion representa un desa-
fio moral no es nuevo. Pero el concepto cobra fuerza
frente a las dolorosas realidades actuales de la economia

mundial: un crecimiento apenas visible, una inflacién
que es una plaga persistente, un desempleo que todavia
sigue creciendo. Para los paises desarrollados estos pro-
blemas han sido graves; para los paises en desarrollo
pueden ser devastadores.

195. Por lo tanto, hoy méas que nunca redundaria en
beneficio mutuo de los paises desarrollados y en desarro-
llo trabajar de consuno. Un crecimiento estable y reno-
vado en la economia mundial, el desarrollo equilibrado
y reciproco del comercio internacional y el bienestar so-
cial y econdmico de los paises en desarrollo, especial-
mente aquellos que tienen bajos ingresos, son cuestiones
que han de redundar en el interés general y particular por
igual. Nuestra conviccién de que los problemas actuales
deben abordarse positivamente queda destacada por el
decidido apoyo del Reino Unido a la AIF y la reciente
entrega de nuestra tercera cuota para la sexta reposicion
de la AIF; por nuestro constante apoyo a un sistema co-
mercial mundial abierto; por nuestra resistencia a las
presiones proteccionistas y por nuestro mantenimiento
de un alto nivel de ayuda oficial al desarrol'o y de un flu-
Jo esencial de capital privado. Me adhiero plenamente a
las observaciones formuladas por el Ministro de Relacio-
nes Exteriores de Dinamarca, que habl6 en la 8a. sesion
en nombre de los 10 Estados miembros de la Comuni-
dad Europea: las cuestiones Norte-Sur exigen una dedi-
cacion constante de todos nosotros.

196. La politica exterior de Gran Bretafia esta firme-
mente basada sobre el respeto por los principios de los
que he hablado hoy. Continuaremos luchando por el
mantenimiento de la paz. Trabajaremos para ello con to-
dos nuestros amigos y aliados, en todas partes del mun-
do. En esta basqueda de la paz no hay lugar para la ilu-
sion o el engafo. A menos que enfrentemos directamen-
te las cuestiones involucradas en cada conflicto y en cada
desacuerdo; a menos que decidamos hacerles frente en
conjunto, con la voluntad de resolverlas, sin recurrir a la
violencia o a la guerra, nunca tendremos éxito.

197. Por lo tanto, sigamos adelante a partir de aqui,
con decisidn y realismo, trabajando juntos en pro de esa
paz que anhelan los miles de millones de personas que
nosotros representamos aqui.

198. Sr. PEREZ-LLORCA (Espafia): Sefior Presidente,
al felicitarlo por la designaci6bn unanime para la Presi-
dencia, quiero expresar la confianza de la delegacion
espaiiola en su experiencia y conocimiento de las
cuestiones que vamos a debatir, y asegurarle nuestra
colaboracion para conseguir que este trigésimo séptimo
periodo de sesiones esté marcado por el éxito.

199. Quiero felicitar también al Presidente saliente,
Sr. Kittani, quien dirigio los trabajos de la Asamblea
durante el pasado afio, con un sentido de la imparcialidad
y de la ponderacion que todos debemos reconocer y
agradecer.

200. Por primera vez en la historia de la Organizacién
ha recaido la responsabilidad de dirigir la Secretaria en
un iberoamericano. Espaiia hizo suyos en su momento la
satisfaccion y el legitimo orgullo del Peri y de todos los
pueblos de Iberoameérica. Reitera hoy su confianza, con-
firmada ya por los hechos, en la calidad politica del
Sr. Pérez de Cuéllar. Su experiencia y dotes, que nos eran
bien conocidas, se han puesto de manifiesto durante los
ltimos meses, en momentos criticos en los que ha sabi-
do desplegar, con paciencia, prudencia y dedicacién, to-
dos sus esfuerzos al servicio de la causa de la paz.

201. No puede decirse que las Naciones Unidas hayan
alcanzado las metas de convivencia y cooperacién inter-
nacionales que marca la Carta en el afio transcurrido
desde la iniciacion del periodo de sesiones de la Asam-
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blea. Junto a los problemas heredados del pasado, hemos
visto surgir nuevas tensiones y conflictos con su tragica
secuela de pérdidas de vidas humanas, dafios irrepara-
bles. sufrimientos, desarrollo de situaciones potencial-
mente aun més peligrosas y, lamentablemente, un mayor
descrédito de la Organizacién. Tanto en el desarme co-
mo en el progreso de la cooperaciéon econdémica — dos
asuntos graves ~— ¢l avance ha sido practicamente nulo.

202. Mi pais es miembro del Consejo de Seguridad
desde hace casi dos afios. Desde este puesto de responsa-
bilidad hemos podido participar activamente en la con-
sideracion de asuntos como el conflicto del Oriente Me-
dio, la situacién en el Africa meridional, la crisis del
Libano y el problema de las Malvinas.

203. En todos ellos hemos mantenido una posicion ab-
solutamente independiente, basada en la aplicacion de
principios de nuestra politica exterior, en defensa de la
Carta y de las resoluciones aprobadas por las Naciones
Unidas. Hemos procurado siempre que la accion del
Consejo fuese suficientemente répida y eficaz para evitar
confrontaciones abiertas y ia pérdida de vidas humanas.

204. La delegacién espafiola ha tomado parte tanto en
los debates del Consejo como en las negociaciones entre
sus miembros y las partes interesadas para la solucién de
los conflictos. Cuando ha estimado que su iniciativa era
necesaria, ha presentado ante el Consejo proyectos de re-
solucién inspirados en aquellos principios y en razones
humanitarias.

205. Unas veces nuestros esfuerzos han desembocado
en la adopcion de resoluciones; otras, se han visto blo-
queados. Por desgracia, algunos paises confiaron mas en
la victoria de las armas que en los frutos del didlogo y la
negociacion. Al menos nos queda la satisfaccion de pen-
sar que hemos hecho llamamientos y propuestas para la
paz, la negociacion y el compromiso cuando todavia es-
tabamos a tiempo de evitar el derramamiento de sangre.
Sin embargo, un minimo de lucidez indica que, de nue-
Vo, este afio, ha progresado mas la razon de la fuerza que
la fuerza de la razén.

206. En este altimo afio Espafia ha proseguido su cami-
no hacia la plena participacion en las instituciones politi-
cas, econdmicas y de defensa del mundo al que pertene-
ce. Lo ha hecho fiel a su vocacién europea y occidental,
consciente de que la defensa de sus intereses nacionales,
asi como de la paz y progreso internacionales, requerian
esa plena normalizacion de su presencia en sus ambitos
naturales. Conscients también de que mediante esa nor-
malizacidn servia los objetivos de igualdad y defensa ab-
soluta, sin compromiso de su propia soberania. Dichos
objetivos se sirver: mejor desde la participacién que des-
de la conservacion de posiciones andmalas de margina-
cién y enlace indirecto con esos ambitos. Asi lo reclama-
ban nuestra historia, nuestra cultura ¥ nuestra propia si-
tuacion geogréfica, y lo permitia la plena asuncién de los
valores politicos de la libertad y la democracia pluralista.

207. Estamos asumiendo nuestro lugar natural en Eu-
ropa y en Occidente, y lo hacemos en condiciones de
igualdad y de respeto a nuestra soberania, superando la
mera relacion indirecta antes existente. Lo hemos hecho
conscientes de que con ello no menguaba, sino que au-
mentaba, nuestra independencia de accién exterior y
nuestra capacidad de proyeccion en el mundo. Buena
prueba de ello ha sido nuestra actuacion en el Consejo de
Seguridad.

208. Lo hemos hecho con la seguridad de que nuestra
accién no va contra nadie, sino sélo a favor de nuestros
derechos e ir. ereses nacionales, conscientes, en fin, de
que Ia restitucion histérica de Espaiia en su posicion de
igualdad con las naciones de Occidente enriquece y de-

vuelve sentido, profundidad y coherencia a la otra di-
mensién connatural y profunda de nuestro ser histérico,
la dimension iberoamericana, a la vez que favorece
nuestra proyeccion en otros ambitos de especial vincula-
cién, como son las relaciones con los pueblos mediterra-
neos, arabes y africanos.

209. En estos altimos afios, nuestras relaciones con los
pueblos hermanos de América han crecido espectacular-
mente en el campo de los intercambios econdmicos, co-
merciales y técnicos, de la cooperacién cultural y educa-
tiva, de la presencia y contactos humanos y de la partici-
pacién plena de Espaiia en el entramado institucional
que va formando la comunidad de esos pueblos.

210. Asi, hemos pasado a ser miembros de la CEPAL,
observadores en el Pacto Andino y a subscribir, como
miembros de pleno derecho, los Convenios Andrés Bello,
este mismo afio Hipolito Inanue y Simén Rodriguez en
el afio 1981. Es evidente que una mejor insercién de Es-
paiia en su entorno permite que su presencia en Améri-
ca, y la de América en Espafa, tenga mayor profundi-
dad, aliento y horizonte.

211. Pero, ante todo, con Iberoamérica mantenemos
una voluntad politica, que en la Organizacion y en otros
foros internacionales a los que Espaiia pertenece nos ha
impulsado a plantear y defender los problemas y las jus-
tas causas de esos pueblos hermanos que Espafia hace su-
yas y defiende como propias.

212. Estos meses de crisis y problemas internacionales
han sido especialmente duros para Iberoamérica. La gra-
ve situacidn en Centroamérica, con su tragica espiral de
violencia y tensiones que amenazan con desbordar las
fronteras de los Estados de la zona, est4 adquiriendo pro-
porciones alarmantes. La inestabilidad se acrecienta por
el deterioro de las economias nacionales, agravada por
una coyuntura internacional adversa y una falta de com-
prension por parte de los paises econémicamente pode-
rosos, que reducen al frio esquema de las cifras el trata-
miento de cuestiones tan esenciales para Iberoamérica
como el comercio de productos basicos, del que depen-
den el desarrollo y la supervivencia de pueblos enteros.

213. Los distintos planes y propuestas de paz sobre
Centroamérica no han logrado el objetivo que se propo-
nian. El plan coherente y razonable del Presidente mexi-
cano Lépez Portillo y las propuestas de reuniones cen-
troamericanas originadas en Panama no han llegado a su
fase de madurez y ejecucion porque el horizonte comiin
s¢ encuentra atenazado por la incomprensién y la
violencia.

214. Espaa ha seguido y sigue con atencién prioritaria
y con creciente preocupacion el desarrollo del drama de
Centroamérica y considera que es necesario disefiar un
esquema de soluciones que esté basado en una serie de
ideas maestras que, a nuestro juicio, podrian ser las si-
guientes: rechazo de las llamadas soluciones militares,
que carecen de eficacia, confiando en cambio en una ne-
gociacién politica que integre a todas las fuerzas nacio-
nales; apelacion al principio de no intervencién, que tie-
ne que aplicarse en Iberoamérica de manera estricta, pa-
ra permitir que cada pueblo elija su propio destino;
disposicion a ayudar a la consolidacién de las alternati-
vas democréticas y pluralistas, convencidos de la necesi-
dad de organizar la convivencia pacifica sobre la base del
respeto a la vida en libertad y a las exigencias de la justi-
cia social, y condena inequivoca e indiscriminada de la
violacion de los derechos humanos, sin excepciones te-
rritoriales o ideologicas.

215. En la afirmacion de esos elementos, el Gobierno
espafiol estara siempre dispuesto a empefiar su voluntad
y su esfuerzo, como lo ha manifestado ante este foro de
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las Naciones Unidas y lo ha proclamado piblicamente
en la declaracion de Bogota, el pasado mes de agosto. Es-
paiia, que comprende la raiz honda de los problemas de
estos pueblos, que los siente como propios, sabe que no
es mas que un falso efecto tranquilizador el confiar en el
paso del tiempo o en las formulas unilaterales, porque la
situacién en Centroamérica necesita de urgentes solucio-
nes antes de que degenere en un conflicto que afecte a to-
da la zona y se convierta en uno de los focos importantes
de la crisis mundial.

216. La renovada tragedia centroamericana es tanto
mads dramaética por cuanto es evitable. Para ello es preci-
so obtener el compromiso colectivo de respetar las fron-
teras; tranquilizar a los Estados centroamericanos en lo
que respecta a la no injerencia y la libre determinacion
de sus pueblos; descartar los alardes armamentistas, que
inquietan a los vecinos y anteponen las exigencias bélicas
a las necesidades sociales, distorsionando los mecanis-
mos democraticos de gobierno; hacer el esfuerzo necesa-
rio para modernizar las sociedades y fomentar el escru-
puloso respeto de los derechos humanos. Si todos nos
responsabilizamos con la tarea de favorecer la restaura-
cién de los equilibrios sociales y politicos, facilitando la
negociacion entre las fuerzas democraticas y representa-
tivas, evitando la posible via muerta de la confrontacién
armada y la radicalizacion politica, habremos entrado en
un camino de esperanza para lograr Ia paz y la estabili-
dad de toda la zona. El Gobierno espaiiol es el primero
en desear esa paz y esa estabilidad y esta dispuesto a co-
laborar con todas sus fuerzas, junto a los pueblos herma-
nos de Iberoamérica para el logro de este noble objetivo.

217. Otro centro de tensién en Iberoamérica se sitda en
el Atlantico Sur, donde una situacién colonial ha dado
origen a un sangriento y triste episodio bélico. El Gobier-
no espatiol siguid con angustiada preocupacion el desa-
rrollo del conflicto armado en las Malvinas, un enfrenta-
miento que nunca debid haber tenido lugar Y que podria
haberse evitado si los llamamientos al dislogo y alane-
gociaci6n, insistentemente repetidos por Espaiia, hubie-
ran sido escuchados. Es bien conocido que mi pais llevo
a cabo numerosas gestiones, tanto en el terreno bilateral
como en los foros internacionales, para tratar de detener
la escalada hacia una guerra anacrénica y sin sentido, en
un intento de evitar el derramamiento de sangre, las
cuantiosas pérdidas materiales y el enorme abismo de re-
sentimiento y discrepancia entre Iberoamérica y Europa.
Otros paises, y el propio Secretario General nos acompa-
fiaron en estos esfuerzos. Pero nuestros llamamientos no
fueron escuchados, con las desastrosas consecuencias de
todos conocidas.

218. Nos corresponde ahora, ya que no fue posible evi-
tar la guerra, redoblar nuestros esfuerzos para asegurar la
paz en el futuro. A tal fin, Espafa, que desde el primer
momento de la crisis se mostrd contraria al uso de la
fuerza como medio de resolver las controversias interna-
cionales, considera indispensable que se abran las nego-
ciaciones sobre el fondo del problema, que no es otro
que la descolonizacién del territorio, para llegar a una
solucién diplomatica que contemple el restablecimiento
de la plena integridad territorial de Argentina y la salva-
guardia y garantia de los legitimos intereses y derechos
de 1a poblaci6n de las Malvinas. Esta es la tnica forma
en que se pueden eliminar definitivamente las raices de
un conflicto que de otra manera se convertiria en un per-
manente factor de tensién y desestabilizacién de toda la
zona, con el previsible impacto negativo en las relacio-
nes de Europa e Iberoamérica, cuya armonia y fortaleci-
miento consideramos absolutamente necesarios.

219. Durante los Gltimos meses la situacion en el
Oriente Medio no ha cesado de agravarse. Pese a la exis-

tencia de algunos elementos positivos, como la recupera-
cioén por Egipto de la totalidad del Sinai, otros hechos,
como la anexién ilegal de las Alturas de Golan y, mas re-
cientemente, la brutal intervencién armada de Israel en
el Libano, con su secuela de tragedias de todo tipo, han
supuesto un constante desafio a la comunidad interna-
cional y un verdadero aldabonazo en la conciencia de la
humanidad.

220. Espaiia ha cooperado activamente, desde su pues-
to en el Consejo de Seguridad, en la biisqueda de una so-
lucién y en el despliegue de una accién humanitaria que
trate de aliviar los sufrimientos de los pueblos libanés y
palestino. Los resultados conseguidos han sido bien mo-
destos. Las resoluciones del Consejo de Seguridad, de
obligado cumplimiento para todos los Estados Miem-
bros de la Organizacién, han quedado sin efectividad.
Hemos sido testigos de la impotencia de la Organizacién
para impedir la invasién del Libano, el asalto de Beirut e
incluso —en un plano en que el horror se sitia por enci-
ma de cualquier consideracién politica — el sacrificio de
cientos de victimas inocentes en los campamentos de re-
fugiados palestinos. Un estremecedor acto de barbarie
que recuerda unos precedentes que creiamos pertenecian
al pasado.

221. Sobre las ruinas de Beirut y el drama renovado del
pueblo palestino podrian perfilarse, sin embargo, ciertos
elementos que apuntaran hacia un comienzo de solucién
del problema. Hace muchos afios que Espaiia viene sefia-
lando ante este foro que cualquier solucién para el con-
flicto del Oriente Medio ha de pasar necesariamente por
el reconocimiento de los derechos nacionales del pueblo
palestino.

222. Los principios de la resolucién 242 (1967) del
Consejo de Seguridad siguen siendo validos, incluyendo
la retirada de todos los territorios ocupados y el derecho
de todos los Estados de la zona a vivir en paz, dentro de
fronteras seguras y reconocidas, derecho que Espafia
acepta, reconoce y respeta, y del que no excluye a nadie.
Pero junto a este reconocimiento es preciso colocar la
aceptacion del hecho palestino en todas sus dimensiones,
Espafia ha visto con esperanza las nuevas propuestas, es-
pecialmente el plan &rabe elaborado en Fez, que apuntan
hacia la creciente aceptacién de todos los elementos
politicos necesarios para llegar a una solucién justa, du-
radera y global para el problema del Oriente Medio.

223. Espafia, que desea intensificar su cooperacion con
todos los paises de Africa, vive muy de cerca los proble-
mas que afectan a ese continente. Con estos paises, yde
manera muy especial con los de su franja septentrional,
nos sentimos vinculados por razones que, mas alla de la
inmediata vecindad geogrifica, se sitiian en el 4mbito de
los viejos lazos histaricos y culturales que nos unen a la
nacioén arabe.

224. Es constante y conocida la voluntad espaiiola de
permanente y fructifera cooperacion con los paises veci-
nos del Magreb y nuestro deseo de que el problema del
Séhara Occidental encuentre una solucién que dé satis-
faccion a todas las partes y que esté basada en los princi-
pios y resoluciones de las Naciones Unidas ydela OUA,
y en la expresion de la voluntad de la poblacién.

225. Creemos en el papel decisivo que tiene que de-
sempefiar la OUA en la solucién de los problemas del
continente y en la eliminacion de las tensiones hoy exis-
tentes. La voluntad espaitola de cooperacion en el conti-
nente africano, puesta de manifiesto tanto en nuestros
pronunciamientos politicos como en nuestros crecientes
lazos de cooperacién con diversos paises de ese conti-
nente, tiene un valor singular en el caso de la Republica
de Guinea Ecuatorial, una nacién africana hispanopar-
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lante que esti atravesando una importantisima etapa de
renovacion e institucionalizacién politica con la aproba-
cién, por referéndum, de una nueva constitucion y ha-
ciendo un gran esfuerzo de ordenacién y desarrollo eco-
némico. Espaiia ha visto con satisfaccion la celebracion,
bajo los auspicios de las Naciones Unidas, de la confe-
rencia de donantes a esa Repiblica, conferencia en la
que participd activamente y seguird manteniendo e in-
crementando los lazos de cooperacién con esa nacion,
acomodandolos siempre a la voluntad expresada por el
pueblo y Gobierno de la misma, en el m4s estricto y na-
tural respeto a sus opciones, su independencia y su
soberania.

226. Respecto al problema de Namibia, vemos con
preocupacién que las esperanzas de llegar a un arreglo
inminente se est4n enfrentando a nuevas y crecientes di-
ficultades. Espafia considera necesario que se pongan en
practica de manera inmediata los planes para la indepen-
dencia del Territorio, contenidos fundamentalmente en
las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978) del Consejo de
Seguridad, cuyos principios y disposiciones apoyamos.
227. Reiteramos nuestro rechazo a la practica odiosa
del apartheid , que constituye no sélo una flagrante vio-
lacion de los derechos humanos, sino una fuente de gra-
ves tensiones que ponen en peligro la paz y la seguridad
en la zona y representan un permanente desafio a esta
Organizacidn.

228. En cuanto al tema de Chipre, somos partidarios
de que continiien todos los esfuerzos para reiniciar, bajo
los auspicios de la Organizacién, el didlogo intercomuni-
tario sobre el que ha de asentarse un futuro de conviven-
cia pacifica y de desarrollo econémico del pueblo chi-
priota y para que se llegue a una solucién satisfactoria,
sobre la base del respeto a la soberania, la independencia
y la integridad territorial de Chipre.

229. En otras zonas del mundo siguen existiendo ten-
siones y confrontaciones armadas a las que la Organiza-
ci6n tiene que tratar de poner fin. La guerra entre la Re-
pablica Islamica del Iran y el Iraq, por sélo citar un
ejemplo, dura ya mas de dos aflos, con enormes pérdidas
en vidas humanas y sufrimientos por ambas partes. El
Gobierno espaiiol ve con dolor Y preocupacion este con-
flicto que enfrenta a dos paises amigos y esta dispuesto a
aployz_lg todos los esfuerzos encaminados a encontrar una
soluci6n.

230. En lo relativo al Afganistin, tres afios después de
la invasién sigue sin vislumbrarse una solucién a esta
intervencion armada extranjera que hemos denunciado
en repetidas ocasiones. Hay que seguir ejerciendo una
presion internacional que consiga la liberacion del Afga-
nistan. Esperamos, por ello, que la Asamblea General rei-
tere sus resoluciones exigiendo la retirada de las fuerzas
militares extranjeras y el restablecimiento del Afganistan
como un pais libre e independiente.

231. En Gibraltar persiste una situacion a la que es pre-
ciso poner fin, segn recomendacién de las Naciones
Unidas, mediante la negociacion entre Espaiia y el Reino
Unido. Este principio ha sido aceptado por el Gobierno
briténico, que al firmar la Declaracién de Lisboa® se obli-
g0 a resolver mediante la negociacién con Espafia todas
sus diferencias sobre Gibraltar, en un espiritu de amistad
y de acuerdo con las resoluciones pertinentes de las Na-
ciones Unidas, compromiso que ha sido reiterado en ul-
teriores ocasiones.

232. El clima de dislogo y de comprension, ese clima
favorable que necesariamente debe preceder y acompa-
fiar una negociacion que para nosotros tiene ia decisiva
importancia de ésta, fue alterado por acontecimientos
posteriores que han provocado aplazamientos, al existir

circunstancias que habrian incidido negativamente en la
intensidad, la seriedad y la profundidad que esas nego-
ciaciones, a nuestro juicio, requieren. Pero el camino de
la negociacién auténtica, que es el que Espafia se trazo
hace ya mucho tiempo, de acuerdo con las Naciones
Unidas, en su actuacion en ellas y en paralelo ahora con
la accion en otros foros, es también el Ginico posible. Es-
tamos convencidos de que la persistencia de una situa-
cion como ésta es contraria a los propésitos principios
de la Carta, como la Asamblea ha declarado repetida-
mente, y creemos también que dos paises democriticos,
como son Espaiia y el Reino Unido, han de resolver este
problema por la via civilizada del dislogo vy la negocia-
cién. Pero es preciso que la negociacién sea auténtica,
que contemple, por supuesto, todos los elementos del
problema y, fundamentalmente, el que constituye la raiz
misma del litigio: la cuestién de la soberania. Cualquier
intento de eludir este elemento en base a circunstancias
coyunturales, por fuertes y poderosas que sean las pasio-
nes que han despertado, constituiria una grave responsa-
bilidad que podria perjudicar el proceso de solucion del
problema, tal como se habia trazado.

233. Respecto a la poblacion de Gibraltar, quiero reite-
rar una vez mas que Espafia acepta que sus intereses han
de ser tenidos en cuenta y plenamente salvaguardados en
la negociacion; que la preservacion y fomento de su bie-
nestar asi como la proteccion de sus derechos deben for-
mar también parte de la solucién del problema. El Go-
bierno espaiiol no tiene ninguna animadversiéon hacia
esa poblacién, ni ningin propésito de in‘erferir en su
ciudadania ni en otras cuestiones de esa naturaleza en su
relacion con el Reino Unido.

234. Espafia tiene el objetivo irrenunciable de restable-
cer su integridad territorial recuperando, mediante nego-
ciaciones con el Reino Unido, esa porcion de su territo-
rio y preservando los intereses, derechos y bienestar de la
poblacidn. Esta ha sido la doctrina de las Naciones Uni-
das, segiin la cual es el principio de integridad territorial,
consagrado en el pérrafo 6 de la Declaracién que figura
en la resolucioén 1514 (XV) de la Asamblea General, el
aplicable en este caso, con prevalencia sobre cualquier
otro criterio. Esta doctrina ha sido establecida por las
Naciones Unidas de manera ya irrevocable, clara y ma-
nifiesta para la solucién de este problema.

235. Quiero referirme a varios temas que siguen de-
mostrando la necesidad de nuestros trabajos, y por tanto
de la Organizacion, y la escasa efectividad que desgracia-
damente est4 teniendo en los dltimos afios.

236. Esel primero el de los derechos humanos, que por
su naturaleza misma son, al mismo tiempo, el fin Gltimo
de toda actividad politica y de toda organizacién de ese
caréacter y que encierran en su auténtico respeto la llave a
la solucién pacifica de los problemas nacionales e
internacionales.

237. Espaiia valora el respeto a estos derechos en el
plano nacional e internacional con la intensidad y pasién
de quien recobra algo perdido. El reconocimiento consti-
tucional del valor de las declaraciones internacionales y
europeas en esta materia, la aceptacion de todos los me-
canismos de control a nivel internacional Yy europeo en
su grado maximo, la participacién plena y la asuncién de
iniciativas en todos los trabajos del Consejo de Europa,
de las Naciones Unidas y de otros organismos en estas
materias son claramente conocidos y avalan la sinceri-
dad de nuestra posicion. Es mucho 10 que hay que hacer
en la proteccion y salvaguardia de los derechos huma-
nos, sacando esta cuestién, como he dicho antes, de las
limitaciones o anteojeras geograficas e ideolédgicas con
que a veces se la contempla, limitaciones que por su ra-
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dical insinceridad impiden un avance eficaz en esta
materia.

238. El primero de los derechos humanos es el derecho
a la vida, derecho que conculcan todos los dias los terro-
ristas. El terrorismo traspasa las fronteras y, por tanto,
para la lucha eficaz contra el mismo es necesaria la coo-
peracion internacional. Ya en anteriores ocasiones he-
mos expuesto esta necesidad y, concretamente, durante
el trigésimo sexto periodo de sesiones, manifesté desde
esta tribuna lo siguiente:

“No se puede contemporizar con terroristas sin po-
ner en peligro la paz. Por otra parte, nadie puede defi-
nirse como perseguido politico — la mé4scara mas abu-
sada por el terrorista — si es una persona libre en una
sociedad politica libre. Alli donde sin riesgo alguno
pueda propugnarse el cambio politico — por medio de
un mecanismo electoral periédico gue permita la
expresion plural de las opciones — nadie puede alegar
la condicion de perseguido politico. Por definicién no
hay delincuentes politicos en una auténtica
democracia: si es democracia no los hay, si los hay de
verdad, no es democracia.

“Es aberrante imponer por la fuerza un inexistente y
brutal derecho a matar y pretender una proteccion fue-
ra de las frentcras, pretextando que se quiere una li-
beglef?d]politica que ya se tiene.” [12a sesion, pdrrs. 241
y 242,

239. Esa cooperacidn que pedia el afio pasado, la he-
mos propugnado y buscado con firmeza, con ahinco y
con esfuerzo en todas sus dimensiones y en todos los fo-
ros donde estamos. Tanto en las organizaciones europeas
y occidentales como en las de ambito universal hemos
contribuido a crear una sensibilidad y a despertar una
conciencia del caricter aberrante y repugnante del terro-
rismo en el plano moral y de su gravedad en el terreno
social y politico. Los progresos conseguidos no pueden,
sin embargo, hacernos olvidar la continuada existencia,
en casos ciertamente cada vez maés aislados, de actitudes
de inconciencia o de insolidaridad, cuyas explicaciones
dltimas s6lo pueden buscarse en un egoismo miope y
suicida, que son particularmente graves y especialmente
dolorosas cuando se dan entre paises fronterizos.

240. Otro aspecto que una organizacién internacional
debe tener en cuenta de manera relevante al tratar de los
derechos humanos es la situacion del emigrante. Si hay
algiin grupo humano que merezca, junto a los refugiados,
el agradecimiento y la proteccion internacionales, son los
emigrantes. Espafia seguira trabajando para que se adop-
te un conjunto de normas claras y precisas que protejan
eficazmente los derechos de los emigrantes y de los tra-
bajadores en el extranjero recesitados de amparo juridi-
co, de solidaridad social y de seguridad econ6mica. El
Gobierno espafiol ha presentado ya ante la Asamblea
General propuestas concretas y documentos de trabajo®
para que se logre, cuanto antes, un acuerdo internacional
que garantice los derechos del trabajador migrante.

241. El panorama econdmico internacional no sélo no
ha mejorado, sino que, segin todos los indicios, puede
deteriorarse atin mas en los meses venideros. La crisis fi-
nanciera que amenaza con distorsionar todo el sistema
monetario internacional y los desajustes en los mercados
de productos bésicos, que afectan precisamente a las eco-
nomias més vulnerables, estan llevando a los paises me-
nos desarroliados a situaciones cada dia mas in-
sostenibles.

242. Espaiia es partidaria de que se lleven a cabo las
negociaciones giobales en el marco de las Naciones Uni-
das. Su preparacion debe estar abierta a tocos los Esta-

dos interesados para evitar los riesgos de una repeticion
del didlogo Norte-Sur sobre esquemas que han probado
su escasa viabilidad. La experiencia de los altimos afios
ha demostrado la interdependencia de las distintas eco-
nomias que, afectadas por problemas de alcance global,
requieren para su solucién un planteamiento y una nego-
ciacion donde estén representadas todas las partes
interesadas.

243. Es evidente que uno de los motivos de las dificul-
tades econdmicas es el esfuerzo armamentista. Espafia,
que en este campo, como es obvio y reconocido por to-
dos, ha hecho de la defensa nacional —en lo politico, en
lo internacional y en lo militar — una verdadera defensa,
sin amenazar a nadie, proclama su preocupacion ante la
situacion de esfuerzo armamentista, asi como ante Ia
verdadera torpeza, mas alla de la insinceridad, con que
este tema a veces se enfoca por parte de quienes verdade-
ramente pueden contribuir al desarme.

244, El Gobierno espaiiol ha aportado numerosas ini-
ciativas en este campo y apoyara todas aquellas que, par-
tiendo del realismo y de la eficacia que estin en la con-
servacion de la seguridad y el equilibrio, y no en las con-
sideraciones maniqueas ni en la bisqueda de efectos
propagandisticos, puedan hacernos progresar en este
campo.

245. El préximo 12 de octubre se inicia la década que
habri de culminar en 1992, fecha en que se cumplira el
quinto centenario del descubrimiento de América. Cuan-
do las tres carabelas de Espafia llegaron en aqueila ma-
drugada de 1492 a las costas de América, ponian en fe-
cunda comunicacion a las viejas tierras de Europa con
un fabuloso continente al que los descubridores llamaron
el Nuevo Mundo. La Tierra se hacia asi redonda, y la
historia universal.

246. Permitidme, sefior Presidente, que recuerde esa
efemérides ante esta Organizacién, cuyo signo es precisa-
mente la universalidad. El papel desempefiado por la na-
cién y la Corona espafiolas en el descubrimiento me jus-
tifica si me hago eco ante ustedes de una iniciativa de la
Repiblica Dominicana para que la Asamblea declare el
afio 1992 como “Aifio del Quinto Centenario del Descu-
brimiento de América”. El Gobierno espaiiol apoya y ce-
lebra esa iniciativa, sin reservas.

247. Creemos que la responsabilidad de la conmemo-
racion del quinto centenario del descubrimiento debe ser
universal, para llevar a todos los rincones y a todas las
conciencias el recuerdo del pasado americano, de su rea-
lidad presente y de sus promesas de futuro, futuro en el
que Espaifia ve una de las grandes esperanzas de nuestro
tiempo.

Se levanta la sesion a las 14 horas.
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